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ศัพทานกุรม (Lexicon)
A - B

Běntǔ huà

本土化

Biànbù de pǐnzhí

遍布的品质

律动会根据既定时刻对特定价值的感知而改变为审美价值。

คุณคาขจร (Pervasive Quality) หมายถึง การเคลื่อนไหวเปลี่ยนแปลงไปตามการรับรู
สัมผัส ตอคุณคาใดคุณคาหน่ึงในชวงขณะใดขณะหน่ึงตอคาทางสุนทรียะน้ัน

Biàngé guǎnlǐ

变革管理

指计划各种任务，以减少变革的影响，鼓励变革，并鼓励适应和接
受，且以创造新的潜力，适应变革。

การจัดการการเปล่ียนแปลง (Change Management) หมายถึง การวางแผนการ
ดําเนินงานตางๆ เพ่ือลดผลกระทบที่เกิดขึ้นจากการเปล่ียนแปลง และสนับสนุนใหเกิดขึ้นจากการ
เปล่ียนแปลงและสนับสนุนใหเกิดการปรับตัว และการยอมรับ พรอมสรางศักยภาพใหมๆ เพ่ือรองรับ
ใหการเปล่ียนแปลงเกิดขึ้นในองคกรน้ัน

Biànhuà fāshēng zhīqián dāngdì shèhuì de xíngshì

变化发生之前当地社会的形势

指当地社区社会的问题情况、反馈必要性和需求，因此无论
是在问题、资源、支持物资、机会还是行动达成目标的可能性方
面，进行工作的目的需要与问题地区的情况评估对应，

สภาพการณของทองถิ่นและสังคมกอนการเปล่ียนแปลงที่เกิดขึ้น หมายถึง บริบทของ
ปญหาและตอบสนองความจําเปนและความตองการของชุมชน ทองถิ่นและสังคม วัตถุประสงค
ของการดําเนินงานจึงจําเปนอยางยิ่งที่จะตองสอดคลองกับการแกปญหาในพ้ืนที่การประเมิน
สถานการณของพ้ืนที่ที่ดําเนินการ ทั้งในดานปญหา ทรัพยากร ส่ิงสนับสนุน โอกาสและความ
เปนไปไดในการดําเนินงานที่จะบรรลุวัตถุประสงค



Biànliàng

变量

指在限定的范围或抹去后具有多个值的实数或复数。

ตัวแปร (Variable) หมายถึง จํานวนจริงหรือจํานวนเชิงซอนที่มีคาไดหลายๆ คาในชวงหรือ
เช็ดกําหนดให 

Wénhuà zīyuán

文化资源

指曾今或现今通过人类产生的产品。其中包括物质文化，
如：艺术品、雕塑等；还有非物质文化，即具有抽象属性的事
物，如：知识、习俗和传统；或各类型的思路准则、语言艺术表
达和社区历史等。

ทรัพยากรวัฒนธรรม (Cultural Resource) หมายถึง ผลผลิตที่เกิดขึ้นโดยมนุษยจากอดีต
และเกิดขึ ้นในปจจุบัน โดยมีความครอบคลุมทั ้งวัฒนธรรมที่จับตองได เชน ผลงานศิลปะ
ประติมากรรม ฯลฯ และจับตองไมได มีลักษณะเปนนามธรรม เชน ความรู ขนบธรรมเนียม
ประเพณี หรือแนวปฏิบัติทุกรูปแบบ การแสดงออกของภาษาศิลปะ และประวัติศาสตรชุมชน เปน
ตน

Bówùguǎn

博物馆

指收集和展示与重要文化或科学相关的丰富多样事物的地方, 
意在起教育和娱乐作用。

พิพิธภัณฑ สถานที่เก็บรวบรวมและแสดงสิ่งตางๆ ที่มีความสําคัญดานวัฒนธรรม หรือดาน
วิทยาศาสตรโดยมีความมุ งหมายเพื ่อใหเปนประโยชนตอการศึกษา และกอใหเกิดความ
เพลิดเพลินใจ



C
Chóng gòu

重构

สรางทวนซ้ําใหม (Reconstruction)

Chóngjiàn

重建

指回顾、建立是经过重构萃取出有内涵的实质、核心并
基于原始媒介数据或证据进行的研究学习；也可看作是在新
方法视角中的重新组合。

การสรางทวนซ้ําใหม (Reconstruction) หมายถึง การทบทวน การสราง เปนการ
ศึกษาวิจัยจากขอมูลส่ือส่ิงหรือหลักฐานเดิมดวยการรื้อสรางถอดความหมายอยางมีสาระ 
มีแกนสาร และนามาประกอบสรางขึ้นใหมในมุมมองวิธีการใหม

Chōuxiàng

抽象

指无形的事物，即无法通过眼、耳、鼻、舌、身来感
知，只能通过意念来感知。

นามธรรม (Abstract) สิ่งที่ไมมีรูป คือ รูไมไดทางตา หู จมูก ลิ้น กาย ไดเฉพาะทางใจ
เทาน้ัน

Chōuxiàng sīwéi-chōuxiàng xīnlǐ yìxiàng

抽象思维-抽象心理意象

指对自然媒介和具体现象的变化有感知，并对普通具象
现象具有特定意义，即是对整体画面的概念原则，而不是具
体概念；同样可以用来解释其他更多的现象。

ความคิดนามธรรม-จิตภาพนามธรรม (Abstraction idea) หมายถึง การ
เปล่ียนแปลงระดับการมองธรรมชาติส่ือส่ิงและปรากฏการณความเปนรูปธรรมทางการรับรู 
และมีลักษณะเฉพาะเจาะจงใหมีความหมายตอปรากฎการณอื่นในรูปความแบบทั่วไป เปน
หลักการทางความคิดจัดภาพแบบโดยรวม ไมเฉพาะเจาะจง และสามารถนําไปใชอธิบายกับ
ปรากฏการณอื่นๆ ในทํานองเดียวกันไดอีกมาก



Chuánchéng
传承
指接管，如：祖先传承了知识给他。
สืบทอด รับชวงปฏิบัติตอ เชน เขาสืบทอดความรูมาจากบรรพบุรุษ

Chuántǒng yìshù

传统艺术

ศิลปะแบบประเพณี (Traditional Art)

Chuàngjiàn chū gōng rèn dì dìqū

创建出公认的地区

指在该地区工作的方法技巧是必须了解当地的传统、文化
和生活方式。且该地的出行应具有高度的便利性，并致力于解
决问题，还得具备处理突出情况的能力，以及需要以开放的心
态与社区学习和交流知识。

สรางใหพื้นที่เกิดการยอมรับ หมายถึง ทักษะวิธีวิทยาสําหรับการลงไปทํางานในพ้ืนที่
และตองเขาใจบริบทพ้ืนที่ทั้งดานประเพณี วัฒนธรรม และวิถีชีวิต มีความยืดหยุนสูงในการเดิน
ทางเขาพ้ืนที ่ มีความมุงม่ันที่จะแกปญหา มีทักษะในการจัดการความขัดแยงที่อาจเกิดขึ้น และ
เปดใจที่จะเรียนรูและแลกเปล่ียนเรียนรูกับชุมชน

Chuàngxīn
创新
指行为；或新生的事物；或与原有的不同；也可以是方

式、方法或工具等。
นวัตการ (Innovation) การกระทําหรือสิ่งที่ทําขึ้นหรือแปลกจากเดิมซึ่งอาจจะเปน

ความคิดวิธีการหรืออุปกรณ เปนน 

Chuàngxīn yìshù
创新艺术

指手工业、物质和非物质的艺术文化的可持续发展，可
通过设计创新和创意相互融合，直至产生的新艺术设计的意义
和价值比以往任何时候都更加先进。

นวัตศิลป (Innovative Art) หมายถึง การตอยอดการพัฒนางานหัตถกรรม 
ศิลปวัฒนธรรมแบบจับตองไดและจับตองไมไดดวยนวัตกรรมการออกแบบและการสรางสรรค
ที่หลอมรวมเขาดวยกัน จนเกิดคุณคา และมูลคาศิลปะออกแบบรูปแบบใหม มีความกาวหนาขึ้น
กวาเดิม



Chuàngyì创意

指创造出非破碎的（通常是抽象的），如：创建繁荣昌盛的
社会；或指具有美好开始的属性，如：创造力、创意艺术。

สรางสรรค สรางใหมิใหเปนชิ้น (มักใชทางนามธรรม) เชน สรางสรรคความสุขความ
เจริญใหแกสังคม มีลักษณะที่เริ่มในทางดี เชน ความคิดสรางสรรคศิลปะสรางสรรค

Chuàngyì chǎnyè

创意产业

อุตสาหกรรมสรางสรรค

Chuàngyì jīngjì

创意经济

เศรษฐกิจสรางสรรค (creative economy)

Chuàngyì zhǔyì
创意主义

指艺术设计本身的知识创造源于发生的行动和反映，并超
越到传统的思维方式、框架、和规则之外，随着时代的变化而使
得真理和知识产生变化，直到出现可代表新观念的形象。

สรางสรรคนิยม (Constructivation) หมายถึง การสรางความรูดวยตนเองทางศิลปะ
ออกแบบจากการกระทํา (Action) และภาพสะทอน (Reflection) ที่บังเกิดขึ้น ดวยแนวความคิด
วิธีคิดแบบกาวหนา นอกแบบ นอกกฎเกณฑแบบเดิม จนปรากฏเปนภาพแทนความคิดแบบใหมที่
สะทอนถึงความรู ความจริงไปตามกาลเทศะที่เปล่ียนไป

Chuàngzào de zhēnlǐ zhīshì

创造的真理知识

指每个人自身所具有的知识、真理能赋予创造艺术设计的可
能性，而那些反映都是每个参与其中的人的真理知识创造的。

ความรูความจริงที่ถูกสราง (Knowledge Reality is Construct) หมายถึง ความรู ความ
จริงอยูในตัวตนของแตละคนไดถูกนําออกมาเพ่ือประกอบสรางใหเกิดความนาจะเปนทางศิลปะ
ออกแบบและการประทอนเหลาน้ันตางลวนเปนความรูความจริงที่แตละคนมีสวนรวมในการสราง
ขึ้นมา



Chuàngzàoxìng xiǎngxiàng

创造性想象

指用原始思维激发想象力，并根据对各种彩色图像的感知来
形成图像，且具备创造新颖图像思维的突破性思维方式。

จินตนาการสรางสรรค (Creative Imagination) หมายถึง การใชจิตด้ังเดิมปลุกกระตุน
จินตนาการใหกอขึ้นเปนภาพไปตามอํานาจความนึกเห็นของภาพที่มีสีสันตางๆ นานา และมีการ
คิดหาวิธีแปลกใหมสรางสรรคภาพความคิดน้ันไดมีความกาวหนาขึ้น 

D
Dāngdài yìshù

当代艺术

ศิลปะรวมสมัย (Contemporary Art)

Dāngdài

当代

指大概处在同一阶段、同一时代,并能在那段时间赋予重要
性或流行性予社会中的某事某物。

รวมสมัย รุนราวคราวเดียวกัน สมัยเดียวกัน ทําสิ่งใดสิ่งหนึ่งซึ่งในสังคมขณะนั้นให
ความสําคัญและเปนที่นิยม

Dāngdì shèqū de zhīshì hé zhuāncháng

当地社区的知识和专长

指利益相关者、人员应准备敞开心获取新知识，为即将到来
的变化做好准备，并运用当地的智慧、才能、技能、知识、经验
和专业知识推动当地和社会学术工作的服务。为了最大程度地展
示社区的潜力，推动者可根据社区专长的部分进行分组。

ความรูหรือความเชี่ยวชาญของชุมชนในพื้นที ่หมายถึง ผูมีสวนไดสวนเสีย ผูที่เก่ียวของ
เปดใจที่จะรับความรูใหม พรอมรับการเปล่ียนแปลงที่จะเกิดขึ้น และนําภูมิปญญาทองถิ่น ความ
ถนัด ทักษะ ความรู ประสบการณ และความเชี่ยวชาญมารวมขับเคล่ือนงานวิชาการดานรับใช
ทองถิ่นและสังคม ผูดําเนินงานอาจแบงกลุมตามความเชี่ยวชาญของชุมชน เพ่ือแสดงศักยภาพ
ของชุมชนไดอยางเต็มความสามารถ



Dāngdì shèqū hé shèhuì fāshēng biànhuà qián de xíngshì fēnxī
guòchéng

当地社区和社会发生变化前的形势分析过程

指收集整理目标地区的数据，以便用于更好的分析状况的问
题和原因，从而可以整合解决问题的思路。需要收集的数据包括
经济、社会、文化、健康和环境方面的定性和定量数据，以便当
行动结束后可以用来比较发生的变化。在分析该地区存在的问题
条件和变更前的状况的各种数据，如：户口；建立具备学识智慧
的群以作为信息支撑或分析的初始数据，以便通过查阅文献加深
对该地区的情况问题的审视了解，例如文章、报告、印刷媒体、
视频、数字媒体等；或者举行与想要交换信息的目标群体的论坛，
描述工作概念框架，阐明意图、目标和预期结果。

กระบวนการวิเคราะหสภาพการณของพ้ืนที่ชุมชนทองถิ่นและสังคมกอนการเปล่ียนแปลง 
(Situation Analysis) หมายถึง การเก็บและรวบรวมขอมูลในพ้ืนที่เปาหมายเพ่ือนําไปใช
ประกอบการวิเคราะหสภาพและสาเหตุของปญหาแลวจึงสังเคราะหแนวทางในการแกปญหา ขอมูล
ที่จะรวบรวมประกอบดวยขอมูลเชิงคุณภาพและเชิงปริมาณดานเศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม 
สุขภาพ และส่ิงแวดลอม เพ่ือที่จะสามารถนําไปใชเปรียบเทียบการเปล่ียนแปลงที่เกิดขึ้นเม่ือส้ินสุด
การดําเนินงาน ในการวิเคราะหสภาพปญหาของพ้ืนที่และการดํารงอยูของสภาพการณกอนการ
เปล่ียนแปลงน้ัน ขอมูลตางๆ เชน บัญชีครัวเรือน การจัดตั้งกลุม องคความรู และภูมิปญญา เปน
ขอมูลตั้งตนที่สนับสนุนหรือนําไปวิเคราะหไดเพ่ือใหเขาใจสภาพปญหาและทบทวนสภาพการณ
ของพ้ืนที ่ โดยอาจทบทวนวรรณกรรม เชน บทความ รายงาน ส่ือส่ิงพิมพ วิดีทัศน ส่ือดิจิทัล 
ฯลฯ หรือ การจัดเวทีเสวนากับกลุมเปาหมายที่ตองการจะแลกเปล่ียนขอมูล อธิบายกรอบแนวคิด
การทํางาน ชี้แจงเปาหมา วัตถุประสงค และผลที่คาดวาชุมชนจะไดรับ

Dìngliàng de

定量的

指基于事实和定量结论的研究，强调使用有效性的数值数据
作为证据来验证挖掘的数据和结论，使用具有客观性的工具收
集数据，如：问卷、测验、观察、访谈、实验等。

เชิงปริมาณ (Quantitative) หมายถึง การวิจัยที่มุงหาขอเท็จจริง และขอสรุปเชิงปริมาณ 
เนนการใชขอมูลที่เปนตัวเลขเปนหลักฐานยืนยันความถูกตองของขอคนพบ และสรุปตางๆ มี
การใชเครื่องมือที่มีความเปนปรนัยในการเก็บรวบรวมขอมูล เชน แบบสอบถาม แบบทดสอบ 
การสังเกต การสัมภาษณ การทดลอง เปนตน



Dìngxìng de

定性的

指研究者想要深入研究各类人群必须参与的研究观察；数据
分析主要使用参与性观察和非正式访谈来收集数据，且数据分
析使用因果分析，而不是单纯的以数值数据为目的而进行的分
析。

เชิงคุณภาพ (Qualitative) เปนการวิจัยที่นักวิจัยจะตองลงไปศึกษาสังเกต และกลุม
บุคคลที่ตองการศึกษาโดยละเอียดทุกดานในลักษณะเจาะลึก ใชวิธีการสังเกตแบบมีสวนรวม และ
การสัมภาษณแบบไมเปนทางการเปนหลักในการเก็บรวบรวมขอมูลการวิเคราะหขอมูลจะใชการ
วิเคราะหเชิงเหตุผลไมไดมุงเก็บเปนตัวเลขมาทําการวิเคราะห 

Dìngxìng diàochá

定性调查

指经过反复思考详细斟酌，并通过直接接触隐藏状态下实质
定量价值性的一种学习方式。

การสอบทานเชิงคุณคา (Qualitative Inquiry) หมายถึง การพินิจพิจารณาใครครวญ 
ถึงคาที่มีคุณในสาระเชิงปริมาณขณะบังเกิดขึ้นจากการสัมผัสโดยตรงจากการรับรูหน่ึงๆ 

Dìngxìng yánjiū

定性研究

指从现象、周围环境或理想情况下，根据想象出发以价值性
为基础的数据研究。使用特定的专业方法，如：艺术手法(Artistic
Method)，研究、分析、和理解感知到的内容，并在精神上和心
灵感受到这种极重要的抽象感觉。

การวิจัยเชิงคุณคา (Qualitative Research) หมายถึง การศึกษาวิจัยขอมูลเชิงคุณคา
จากปรากฏการณ สภาพแวดลอมและหรือขอมูลจากความรูสึกนึกคิดตามจินตนาการ ดวยการ
อาศัยระเบียบวิธีเฉพาะทาง เชน วิธีการศิลปะ(Artistic Method) ศึกษาวิเคราะหทําความเขาใจ
เขาถึงเน้ือหาสาระที่สัมผัสไดจากการรับรู และรับรูสึกไดทางจิตชอบและใจรูสึกในนามธรรมอันสูง
คาน้ัน 



Dìngyì
定义
指限定或限制以明确某种意义。
นิยาม (Define) การกําหนดหรือจํากัดความหมายแนนอน 

Duǎnzàn xìng yìshù
短暂性艺术

指通过短暂的改变艺术作品物理材料的非永久性或永久性意
图后经由艺术家的思想传承的艺术品，意图呈现变化的过程，而非
呈现一成不变的审美。

ศิลปะแนวไมจีรัง (Ephemeral Art) หมายถึง ผลงานศิลปะที่เกิดขึ้นจากศิลปนถายทอด
แนวคิดผานความเปล่ียนแปลงความไมจีรังของส่ือวัสดุทางกายภาพของตัวผลงานศิลปะที่ไมมี
ความคงทนหรือถาวรมีเจตนา เปาหมายเพ่ือนําเสนอกระบวนการของความเปล่ียนแปลงใหเกิดขึ้น
มากกวาแสดงความมี สุนทรยีอันคงที่

Duō xuékē 

多学科
指结合多个学科的知识。
พหุวิทยากร ความรูที่รวมเอาหลายสาขาวิชามาประกอบกัน

Duōyuán huà
多元化

พหุลักษณ

Duōyuán wénhuà
多元文化
指具有文化、种族、宗教、生活方式、思想和群体实践方式多

样性的社会；能谋求美好生活、团结开放、文化长流生生不息。
พหุวัฒนธรรม สังคมที ่มีความหลากหลายทางวัฒนธรรม เชื ้อชาติ ศาสนา วิถีชีวิต 

ความคิด และวิถีปฏิบัติของกลุมชนในสังคมนั้นๆ เพื่อแสวงหาชีวิตที่ดีอยูดวยกันอยางมีความสุข
สามัคคีและการเปดรับการไหลบาทางวัฒนธรรม

Duōyuán xuékē
多元学科

指研究范围涉及两个或两个以上的学科。
สหศาสตร ขอบขายการศึกษาที่เก่ียวของกับสาขาวิชาตั้งแต ๒ แขนงขึ้นไปรวมกัน



E - F
Fànshì
范式
指看待某一值得关注的问题或观点的特定视角，即形成的视

角来源于同一数据集，但不同的观察者可能会形成不同的解释
或论证，并对数据集进行可视化或赋予不同的释义。

กระบวนทัศน (Paradigm) หมายถึง มุมมองเฉพาะที่มองไปยังปญหาหรือประเด็นที่สนใจ
ประเด็นใดประเด็นหนึ่ง ซึ่งเปนมุมมองที่เกิดจากชุดขอมูลเดียวกัน แตผูมองแตละคนอาจ
มองเห็นภาพหรือใหคาอธิบายกับชุดขอมูลนั้นแตกตางกันดวยการใชคําอธิบายหรือเหตุผล
สนับสนุนที่แตกตางกัน

Fāngfǎlùn
方法论
指各个领域的学者为寻求知识所使用步骤、方法或方法规

则。
วิธีวิทยา (Methodology) หมายถึง ขั้นตอน วิธี หรือระเบียบวิธีที่นักวิชาการในแตละสาขา

ใชแสวงหาความรู

Fǎngtán
访谈
指为了对某个故事进行传播的谈话或提问。其中一方以谈

话、对方、提问的方式对另一方进行了解，并进行传播的方
式、进行的会面，这一方称之为采访者；与之相反，要向对方
进行表态的称之为被采访者。

สัมภาษณ สนทนา หรือสอบถามเพื่อนําเรื่องราวไปเผยแพร การสนทนากัน การพูดจา
ซักถามกัน การพบปะสนทนากันในลักษณะที่ฝายหน่ึงตองการทราบเรื่องจากอีกฝายหน่ึงเพื่อ
นําไปเผยแพรเรียกวา ผูสัมภาษณ และอีกฝายหนึ่งที่ตองการจะแถลงขาวแกอีกฝายหนึ่ง
เรียกวา ผูใหสัมภาษณ

Fāzhǎn
发展

Develop
พัฒนา



Fēi wùzhí wénhuà
非物质文化

วัฒนธรรมจับตองไมได (Intangible Culture)

Fēnggé
风格
指描述具有某种特征的文本或艺术作品，可表明其独特性或

时代特征。
กลุมตัวอยาง (Sample) หมายถึงจํานวนยอย หรือกลุมยอยที่เลือกมาจากประชากรเพ่ือใช

เปนตัวแทนของประชากรในการที่จะใหขอมูลตางๆ เกี่ยวกับเรื่องที่จะทําวิจัย ถากลุมตัวอยางที่
เลือกมาเปนตัวแทนที่ดีของประชากร ขอมูลตางๆที่ไดจากกลุมตัวอยางก็จะเปรียบเสมือนขอมูล
ของประชากรดวย 

Fēnxī
分析
指深思，如：分析事件，并对构成进行分解，以为了进行全

面的学习，如：分析各类问题。
วิเคราะห (Analysis) ใครครวญ เชน วิเคราะหเหตุการณ แยกออกเปนสวนๆ เพ่ือศึกษาให

ถองแท เชน วิเคราะหปญหาตางๆ

Fēnxī biànhuà de shùjù yìng wèi shēndù shùjù
分析变化的数据应为深度数据
指从收集的核心数据中获得的结果 (1)社区背景调查在问题

选择过程中应从社区共同参与的论坛获得所需数据 (2)为了做出
社会影响评估(Social Impact Assessment)和评估变化的框架需要
依靠工具来获得地方机构在经济、社会、地方和省级政策方面的
二手数据。

ขอมูลสําหรับวิเคราะหการเปล่ียนแปลงควรเปนขอมูลเชิงลึก (In Depth) หมายถึง ผลลัพธ
ที่ไดจากการเก็บรวบสารถะที่ไดจาก (1) การสํารวจบริบทชุมชนซ่ึงไดจากเวทีระดมความเห็น
รวมกับชุมชนในกระบวนการคัดเลือกปญหา และ (2) ขอมูลทุติยภูมิจากหนวยงานในพ้ืนที่ทั้ง
ทางดานเศรษฐกิจ สังคม และนโยบายของทองถิ่นและจังหวัด อาจอาศัยเครื่องมือเพ่ือประเมินผล
กระทบทางสังคม (Social Impact Assessment) เพ่ือเปนกรอบในการประเมินการเปล่ียนแปลง



Fēnxī jiéguǒ
分析结果
指综合思维；也理解为具备提取各种元素的思维能力，并让其

聚集为一个新结构下的群体，且适当地创造出与原版不同的新事
物。综合思维还涵盖了寻找收集与思考相关的信息，即将或过于
分散的信息融合在一起。那些具备综合思考能力的人比无法综合
思考的人更具优势，这项能力还能使其更容易理解和看清事物的
全貌。

สังเคราะห (Analysis) การคิดสังเคราะห หมายถึง ความสามารถในการคิดที่ดึงองคประกอบ
ตางๆ มาหลอมรวมกันจนกลายเปนมวลภายใตโครงรางใหมอยางเหมาะสม เกิดสิ ่งใหมที ่มี
ลักษณะเฉพาะแตกตางไปจากเดิม การคิดสังเคราะหครอบคลุมถึงการคนควารวบรวมขอมูลที่
เกี่ยวของกับเรื่องที่จะคิด ซึ่งมีมาก หรือกระจายกันอยูมาหลอมรวมกัน คนที่คิดสังเคราะหไดเร็ว
กวายอมไดเปรียบกวาคนที่สังเคราะหไมได ซ่ึงจะทําใหเขาใจและเห็นภาพรวมของส่ิงน้ันไดมากกวา

Fójiào zhìhuì
佛教智慧

指通过分析知识思流和整合感受到的觉知，有助于获得深刻而
完整感知。

ความรูเชิงพุทธปญญา (Cognitive Knowledge) หมายถึง ความรูที่ผานกระแสการคิด
วิเคราะหทางความคิดและการสังเคราะหจากความรูสึกดวยการรับรู ชวยทําใหรับรูไดอยางลึกซ้ึงและ
สมบูรณ 

Fúhào
符号
指为了替代真实事物和物体而创造出的具有内涵的事物。在任

何文本和语境中可用作符号。该符号可能是物体、事物，也能是
图片。

สัญญะ สิ่งที่ถูกสรางขึ้นมาเพื่อใหมีความหมายแทนของจริง ตัวจริง ในตัวบทและในบริบท
หน่ึงๆ ส่ิงที่นํามาใชเปนสัญญะน้ัน อาจจะเปนวัตถุส่ิงของหรืออาจจะเปนรูปภาพ

Fúhào xué
符号学

指是为了获得知识的研究。通过创造神话的过程寻求结构主义
知识，且在为了追寻神话中的事物的起源过程必须研究呈现手法、
故事的阐述和内涵，因为这是由社会认同曲解而形成的神话含义。

สัญวิทยา (Semiology) หมายถึง การศึกษาเพ่ือใหไดมาของความรู การแสวงหาความรูแนว
โครงสรางนิยมดวยกระบวนการสรางมายาคต ิ และตัวมายาคติเพ่ือคนหากระบวนการเกิดของส่ิงที่
ตองมาศึกษากลวิธีนําเสนอ การเลาเรื่องและความหมายแฝง เปนความหมายเชิงมายาคติที่เกิดจาก
การบิดเบือนไวใหสังคมรับรู



Fúlì
福利
指对任何人都有益且符合权力的益处；因此它将按照与个体相

关的各种法律而进行规定。
สิทธิประโยชน ประโยชนที่ไดตามสิทธิ์ เปนสิ่งที่เปนผลดีที่บุคคลใดๆ จึงจะไดรับตามที่ระบุไวใน

กฎหมายตางๆ ที่เก่ียวของกับบุคคลน้ัน
Fùxí
复习
指反复回顾以确保准确性，如：温习课本；再三考虑，如：审

查政策。
ทบทวน (Review) หมายถึง ยอนกลับทําซ้ําอีกเพ่ือใหแมนยํา เชน ทบทวนตํารา พิจารณาอีก

ครั้งหน่ึง เชน ทบทวนนโยบาย

G
Gàiniàn
概念
指可以延续下去的想法，如：教育改革的概念。
แนวคิด (Concept) ความคิดที่เปนแนวที่จะดําเนินตอไป เชน แนวคิดในการปฏิรูปการศึกษา

Gàiniàn kuàngjià/sīwéi dǎo tú
概念框架/思维导图
指通过概括概述，让他者看到研究了哪些重要的概念，它们是

如何联系起来的，是如何从普通到复杂建立起联系的，一些研究
将这种概念联系称为形式或模型(model)

กรอบแนวคิด (Conceptual Framework) หมายถึง การสรุปภาพรวมใหผูอื่นมองเห็นวา 
งานวิจัยนั้นมีแนวคิดที่สําคัญอะไรบาง มีการเชื่อมโยงเกี่ยวของกันอยางไร มีความสัมพันธกันใน
ลักษณะแบบธรรมดาจนถึงแบบที่ซับซอนซึ่งงานวิจัยบางเรื่องก็เรียกการเชื่อมโรงของแนวคิดนี้
วารูปแบบหรือตัวแบบ (model) ก็ได

Gàiniànhuà
概念化

指建立系统性、建立思想理论和理解之间的联系性，他们与
不断变化的情况、现象、反应或语境是相互贯通的。它能在知识创
造中寻找思想之间联系的方法，且更强调方法论和批判性思维，而
不是方法技巧。

วิธีวิทยา (Conceptualization) หมายถึง การจัดระบบ จัดความเชื่อมโยงทางความคิด
ทฤษฎีและความเขาใจ มีความสอดประสานไปกับสถานการณ ปรากฏการณ ปฏิกิริยา หรือบริบทที่
เปล่ียนแปลงไป โดยใหความสําคัญกับวิธีคิดและวิธีคิดเชิงวิพากษมากกวาดานเทคนิควิธ ี เพ่ือคนหา
ความเก่ียวโยงระหวางความคิดตางๆ ในการสรางความรู



Gàishù 

概述

ภาพรวม

gāojí shèjì lǐniàn高级设计理念
Gèrén
个人

指独家的、个人的，如：私人的
ป(จเจก เฉพาะตัว เฉพาะบุคคล เชJน ปLจเจกชน

Gōngzuò qūyù xuǎnzé
工作区域选择

指地理范围、地理社会、文化景观、文化生态、区域位置、

社区规划、城镇规划、城镇总体规划。有待解决的目标和地区存

在的问题与操作人员的专业知识相匹配，操作区域是当地发展规

划中规定的区域；根据国家政策的目标区域；通过资金来源来界

定网络机构合作备忘录中指定的区域；也可以是原资金区域或新

增区域。
การเลือกพ้ืนท่ีในการทำงาน หมายถึง ขอบเขตทางด:านภูมิศาสตร( ภูมิสังคม ภูมิวัฒนธรรม นิเวศน(

วัฒนธรรม สถานที่บริเวณ ผังชุมชน ผังเมือง ผังเมืองรวม เปTาหมายที่มีประเด็นปLญหาที่ต:องการแก:ไขและปLญหา

ในพ้ืนที่น้ันตรงกับความเชี่ยวชาญของบผู:กระทำพ้ืนที่ทำงานอกเป[นพ้ืนที่ที่ได:ระบุในแผนพัฒนาท:องถ่ิน พ้ืนที่

เปTาหมายตามนโยบายของประเทศ พ้ืนที่ที่แหลJงทุนกำหนดพ้ืนที่ที่ระบุในบันทึกข:อตกลงความรJวมมือระหวJาง

หนJวยงานเครือขJาย หรืออาจเป[นพ้ืนที่ที่เป[นทุนเดิมหรือพ้ืนที่ใหมJ

Guānchá
观察

指仔细看、关注、察看，并对密切注意时发生的情况进行
记录。

สังเกต ตั้งใจดู จับตาดู การเฝาดู และจดบันทึกส่ิงที่เกิดขึ้นโดยเฝาดูอยางใกลชิด
Guāndiǎn
观点

指单独提出供审议事项的关键讯息，在案件中作为正当理由
提出的实质性事实或法律。

ประเด็น ขอความสําคัญของเรื่องที่แยกหยิบยกขึ้นพิจารณา ขอเทจจริงหรือขอกฎหมายอัน
เปนสาระสําคัญที่มีการยกขึ้นเปนขออางในคดี



Guǎnkòng
管控
指严格按照既定的规章制度，如：时间控制、声音控制、产品价

格控制等。
ควบคุม (Controls) หมายถึง การกวดขันใหเปนไปตามระเบียบกฎเกณฑที่ตั้งไว เชน ควบคุม 

เวลา ควบคุมเสียง ควบคุมราคาสินคา 

Guānxì měixué 关系美学
指通过体验和鼓励艺术家与观众之间的相互交流，形成艺术和

互动活动相互结合的概念，意图形成崭新的关系。我们应该更多的涉
及关系艺术，而不仅仅只是通过对审美对象进行思考。该理论植根于
达达主义艺术（Dada Conceptual art）和偶发艺术（Happening
Art）。

สุนทรียเชิงสัมพันธ (Relational Aesthetics) หมายถึง การจัดวางศิลปะและกิจกรรมเชิง
ปฏิสัมพันธใหควบรวมกัน มุงสรางความสัมพันธใหมที่บังเกิดขึ้น ผานประสบการณและกระตุนใหเกิด
การส่ือสารระหวางศิลปนและผูชม การมีสวนรวมกับศิลปเชิงสัมพันธมากไปกวาการพิจารณา
ใครครวญผานวัตถุทางสุนทรียะ แนวคิดน้ีมีรากคิดมาจาก Dada Conceptual art Happening Art

Guòchéng zhōng kěyòng gōngjù
过程中可用工具
指对目标地区进行改变的方法，应具备有多样性，且要适合当地

背景和问题情况。可以与社区交流思想和知识，举办各种形式的知识
论坛，及通过各种媒体传播知识，例如海报、小册子、书籍、手册、
电子媒体、社交媒体等。

เครื่องมือที่ใชในกระบวนการ หมายถึง กลวิธีวิทยาการสรางการเปล่ียนแปลงใหเกิดขึ้นกับพ้ืนที ่
ควรมีหลากหลายและตองเหมาะสมกับบริบทพ้ืนที่และสภาพปญหา อาจใชการแลกเปล่ียนความคิดเห็น
และองคความรูกับชุมชน การจัดเวทีการจัดทําและเผยแพรส่ือส่ิงที่เปนองคความรูในรูปแบบตางๆ เชน 
โปสเตอร แผนพับ หนังสือ คูมือ ส่ืออิเล็กทรอนิกสส่ือสังคมออนไลน เปนตน



H
Hòu xiàndài yìshù
后现代艺术

ศิลปะหลังสมัยใหม (Post Modern Art)

Huáiyí
怀疑
指不确定事实、未知、存疑。
สงสัย ไมแนใจในขอเท็จจริง ทราบไมแนชัด เคลือบแคลง

Huàyǔ shíjiàn
话语实践

指运用文字、思维方法、释义方法和推理方法对模式化的行
为进行评论；或反映阅读思想与讲述、解释与实践相辅相成，直到
个人从实践中获得真理。

วาทปฏิบัติ (Discursive Practice) หมายถึง การใชถอยคํา ขอคิดเห็นในการกระทําอยางมี
แบบแผนดวยรูปของวิธีคิด วิธีอธิบาย และเหตุผล หรือการสะทอนความคิดความอานควบคูการ
ปฏิบัติดวย การบรรยาย อธิบาย จนนําไปสูความรูความจริงจากการปฏิบัติสวนตน

Hùdòng
互动
为达到某种结果而在两件事或多件事之间采取的行动或活动构

架，不管结果如何，无论结果是好是坏都会对正在进行的行为产
生影响或回应。

ปฏิสัมพันธ การกระทําหรือการประกอบกิจกรรมระหวางสิ่งสองสิ่งหรือสิ่งหลายสิ่งเพื่อให
ไดมาซึ่งผลลัพธ ไมวาผลลัพธนั้นจะออกมาในทางที่ดีมีประโยชน หรือออกมาในทางที่กอใหเกิด
ผลเสียตอส่ิงที่กําลังกระทํา หรือตอบโตอยูน้ัน



Huòqǔ dāngdì bèijǐng qíngkuàng de guòchéng
获取当地背景情况的过程
指在操作获得清晰的当地背景数据前，为了准确识别问题，

这些数据必须先经过分析。获取当地背景数据的工具，如：利用
社区地图获取当地环境和资源的基本信息；举行谈话；举行社区
论坛；通过采访收集数据；以观察员身份参与社区活动；从当地
机构获得的二手数据；根据社区机构的数据分析弱点和优势
（SWOT 分析法）；例如使用利益相关者分析社区的规划、社会、
经济和文化等信息。

กระบวนการใหไดมาซ่ึงขอมูลบริบทพื้นที ่ หมายถึง การไดมาของขอมูลบริบทพ้ืนที่ที่ชัดเจน
กอนที่จะดําเนินงาน ขอมูลเหลาน้ีตองถูกนํามาวิเคราะหเพ่ือระบุประเด็นปญหาไดอยางถูกตอง 
เครื่องมือที่ใชในการคนหาขอมูลบริบทพ้ืนที ่ เชน การใชแผนที่ชุมชนเพ่ือใหไดขอมูลพ้ืนฐานดาน
สภาพแวดลอมและทรัพยากรทองถิ่น การจัดเสวนา การจัดเวทีชุมชน การเก็บขอมูลโดยการ
สัมภาษณ การเขารวมกิจกรรมของชุมชนในฐานะผูสังเกต การใชขอมูลทุติยภูมิที่ไดจากหนวยงาน
ในพ้ืนที ่ การวิเคราะหจุดออนจุดแข็ง (SWOT Analysis) จากขอมูลของหนวยงานในชุมชน เชน 
แผนงานชุมชน ขอมูลเชิงสังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมของชุมชน การวิเคราะหผูมีสวนไดสวน
เสีย (Stakeholder Analysis) เปนตน



I - J
Jiāncè hé wéihù fāxiàn xiàn yǒu fāngzhēn de jìxù jìnxíng
监测和维护发现现有方针的继续进行
指实现可持续性和发展、维持、扩大或改进的战略方针，或

持续调整，寻求新的推动者。将工作运行转变为常态工作，以实
现积极和可持续性的改变，且可根据多种方法设计多种方法来发
展学术社区共同体。 通过参与工作能够分析、解决问题、收集数
据；或通过当地的先贤或有学问的人来传授经验和知识。让社区
发言人作为传播知识的人，即在社区之间交流知识、建立解决当
地问题的模式或学习源地的活动。学术职位的申请人的设计为了
当地可持续的发展，应该让当地人做管理员，自己管理模式和学
习源地，以实现可持续发展的建立，各个项目和活动的持续支持，
例如传统、文化和活动。让社区中国际级的专家作为发言人或组
织论坛交流知识，以便扩大该思路方针，且能寻找到联盟，等等。
为了不断提升当地社区的潜力并实现可持续发展，相关机构应参
与促进地方活动；为了增加收入和增加当地人的知名度的沟通渠
道，应组织推广营销活动 ，其中多样的营销活动如下：品牌发展、
产品和服务的销售、参加展会，以及各种形式的营销宣传资料的
制作等。

แนวทางการติดตาม และธํารงรักษาพัฒนาการที่เกิดขึ้นใหคงอยูตอไป หมายถึง กลยุทธ
แนวทางที่จะทําใหเกิดการยั่งยืนและการพัฒนา รักษา การขยายผล หรือการปรับปรุงพัฒนา การ
แสวงหาผูขับเคล่ือนรุนใหม บรรจุการดําเนินงานใหเปนการดําเนินงานประจําเพ่ือใหเกิดการ
เปล่ียนแปลงในเชิงบวกและเกิดความยั่งยืน สามารถออกแบบแนวทางใตหลายวิธ ี พัฒนา
นักวิชาการชุมชน โดยใหมีสวนรวมในการทํางาน สามารถวิเคราะห แกปญหา เก็บขอมูล หรือ
วิทยากรชุมชนเปนผูถายทอดองคความรูหรือกิจกรรมแลกเปล่ียนเรียนรูระหวางชุมชนสราง
ตนแบบการแกปญหาในทองถิ่นหรือสรางแหลงเรียนรู โดยอาศัยปราชญทองถิ่นหรือผูรูเปนผู
ถายทอดประสบการณและองคความรู ผูยื่นขอกําหนดตําแหนงวิชาการควรออกแบบใหทองถิ่นเปน
ผูบริหารและจัดการตนแบบและแหลงเรียนรูดวยตนเอง ซ่ึงจะสรางความยั่งยืนได การหนุนเสริม
ดวยโครงการหรือกิจกรรมตางๆ เพ่ือใหทองถิ่นไดรับการพัฒนาอยางตอเน่ือง เชน การรวมงาน
ประเพณี วัฒนธรรม และกิจกรรมตางๆ การเขารวมเปนวิทยากรใหกับชุมชนการเปนผูทรงคุณวุฒิ
ของชาติหรือการจัดเวทีแลกเปล่ียนเรียนรู เพ่ือขยายแนวคิดและหาแนวรวม เปนตน ควรให
หนวยงานที่เก่ียวของเขามามีสวนรวมในการสงเสริมกิจกรรมภายในทองถิ่น เพ่ือยกระดับศักยภาพ
ของชุมชนในทองถิ่นไดอยางตอเน่ืองและนําไปสูความยั่งยืน การสงเสริมกิจกรรมทางการตลาด 
เพ่ือสรางรายไดและเพ่ิมชองทางการส่ือสารใหทองถิ่นไดเปนที่รูจักมากขึ้น กิจกรรมทางการตลาด
มีไดหลากหลาย เชน การพัฒนาตราสินคา การออกรานจําหนายสินคาและบริการ การเขารวมจัด
นิทรรศการ และการจัดทําส่ือสงเสริมการตลาดในรูปแบบตางๆ เปนตน



Jiàngòu zhǔyì sīxiǎng
建构主义思想

指思想概念化；或对已知事物的抽象概念是通过对我们心中
浮现的画面建设整体思维模型的知识学习；或按照曾经的经历在
心中创造方案，为了认识了解那些被创造出的事物、相关资料及
与曾经相关的事物的含义。

แนวคิดคตินิยมแนวการสราง (Constructivism) หมายถึง การสรางมโนทัศนของจิต 
หรือนามธรรมทาง ความคิดจิตภาพของส่ิงที่รูขึ้นมา เปนการเรียนรูดวยการสราง (Contucet)
ภาพส่ิงน้ันขึ้นมาในใจของเรา เปนการสรางความคิดรวบยอดสรางแบบจําลอง หรือสรางแบบแผน
ของส่ิงที่ไดประสบน้ัน ขึ้นมาในใจ เพ่ือทําความรูจักและเขาใจความหมายของส่ิงน้ัน ส่ิงที่สรางขึ้นมา
และสรางความรูเก่ียวกับ ส่ิงที่เราประสาน

Jiǎnmíng èyào, zhuànxiě dé qīngxī yì dǒng

简明扼要、撰写得清晰易懂

指撰写时需要涵盖所以内容或者完整得传达需表达得含义；
用最简洁的叙述具有有多重好处，如：准确地传达意思；缩短撰
写、阅读和打印时长；减少纸张、墨水和文件存储的成本。反之
长篇大论则会降低工作的价值。

กระชับ การเขียนใหมีความกระชับ หมายถึง การเขียนที่ครอบคลุมเน้ือหาหรือใจความที่
ตองการส่ือความหมายอยางครบถวน โดยใชคําจํานวนนอยที่สุดการเขียนใหกระชับมีประโยชน
หลายประการ เชน ส่ือความหมายไดชัดเจน ประหยัดเวลาในการเขียน การอาน และการพิมพ 
ประหยัดคากระดาษ คาหมึก คาที่เก็บเอกสาร การเขียนที่ไมกระชับจะทําใหงานเขียนดอยคุณคา
ลง

Jiànyì

建议

指提出可供参考的建设性想法。

เสนอแนะ ความคิดเห็นเชิงแนะนําที่เสนอเพ่ือพิจารณา

Jiǎshè de

假设的

指在研究或实验时以推理作为基础的观点和说明。

สมมติฐาน / สมมุติฐาน (Hypothesis) หมายถึง ขอคิดเห็น หรือถอยแถลงที่เขียนสมมติขึ้น 
เพ่ือใชเปนมูลฐานแหงการหาเหตุผล การทดลอง หรือการวิจัย



Jiǎxiǎng xíngxiàng    
假想形象
指构建隐含秘密信号的领先性的图像，是经由想象而形成的外在形
象（Visual Image）；内在意象 (Menta Image) 可使那些模糊的意象
概念缓慢发展，以形成具有不同形式的虚构意义。而用小型模型草
图的意图是为了传递思想从而帮助理解可能出现的假设形象。
 จินตภาพสมมุติ (Image in Hypothetically) หมายถึง การสรางความนาจะเปนจาก
สัญญาณเชิงนัยของรูปความหมายนํารอง ที่เกิดขึ้นจากจินตนาการไดกอรูปจินตภาพภายนอก 
(Visual Image) หรือ จินตภาพภายใน (Menta Image) ใหเกิดการคล่ีคลายพัฒนาไปของภาพ
ความคิดที่นาจะเปน เหลาน้ันใหเปนแบบน้ันแบบน้ีดวยรูปความหมายสมมติในแบบอยางตางๆ กัน 
ของภาพรางแบบจําลองขนาดเล็กในการส่ือความคิด เพ่ือชวยใหเขาใจถึงเปาหมายของภาพ
สันนิษฐานที่คาดวานาจะเกิดขึ้น

Jiàzhí
价值
 Value มูลคา

Jiàzhí tǐxì
价值体系

指使用(to Use)、选择(to Select)和控制 (to Control)的系统，
可通过工具、媒介和方法进行研究、分析和整合，以达到美学价值
的核心。

ระบอบเชิงคุณคา (Regim of Art Qualitic) หมายถึง ระบอบของการใช (to Use) การเลือก 
(to Select) และการควบคุม (to Control) เครื่องมือ ส่ือ และวิธีการ มีการศึกษา วิเคราะห และ
สังเคราะหเพ่ือเขาถึงสาระเชิงคุณคาทางสุนทรยี
Jiàzhí xìng
价值性

可通过视觉、听觉、味觉等感官感觉与艺术审美相关的价值，
表现出对声音、气味、味道的感知。

เชิงคุณคา (Value) หมายถึงคุณคาเกี่ยวกับความงามเชิงศิลปะที่รับรูไดทางประสาทสัมผัส
ทางตา หู รส เปนตนแสดงใหรับรูไดถึงเสียง กล่ิน รส

Jiàzhí
价值

指一种有用的或有价值的东西，如：审美价值、艺术价值。
คุณคา (Value) หมายถึง สิ่งที่มีประโยชนหรือมีมูลคาในสิ่งใดสิ่งหนึ่ง เชน คุณคาสุนทรยี 

คุณคาทางศิลปะ 



Jīchǔ tú
基础图

รูปสันนิษฐาน
Jīchǔ zhīshì
基础知识

ภูมิรู
Jiěgòu
解构
指对图像的视觉语言进行阅读、分解和分析，将元素

(Element)、视觉元素(Visual Element)和原则(Principle)融合在一
起的意义和结构，这些都是艺术的语法规则。通过这些整体的
视觉结构进行瓦解或解构，并从展现出的知识中萃取其形象和
涵义，再用其他形式的暗示带来新的可能性，对被遮盖、覆盖
或嵌入的事物产生新的理解的同时还保留原有的精华。

การรื้อสราง (Deconstruction) หมายถึง การอาน การถอดรื้อ การวิเคราะหภาษา
ทางการเห็นของรูป ความหมายและโครงสรางที่ประกอบผสมผสานอยูดวยกันของมูลธาตุ 
(Element) ทัศนธาต ุ(Visual Element) และหลักการ (Principle) อันเปนไวยากรณทางศิลปะ 
ดวยการสลายหรือรื้อความเปนหนวยของโครงสรางทางการเห็นเหลานั้น และถอดหารูปและ
ความนัยที่แสดงความรู ความเขาใจใหมใหกับสิ่งที่ถูกปดบังซอนทับหรือฝงแฝงดวยการนํามา
สรางความเปนไปไดแบบใหมดวยรูปนัยแบบอื่นๆ โดยยังคงรองรอยของทีมาเดิมไว

Jiěgòu zhǔyì
解构主义

Deconstruction
รื้อสราง

Jiěshì

解释

อธิบาย

Jìnbù de yìshù

进步的艺术

指艺术在原有基础上有很大的进步或改变。

ศิลปะแบบกาวหนา (Progressive Art) หมายถึง ศิลปะมีความเจริญกาวหนาที่ยิ่งใหญ หรือ 
การเปล่ียนแปลงของเดิมใหดีขึ้นตามลําดับ



Jìnéng fànwéi
技能范围

指创意性实践有其标准，创造方面也有自成一派的理论
标准，且创意是艺术的特质，蕴含了独特职业的智慧

ทักษะพิสัย (Skill Motor) หมายถึง การปฏิบัติสรางสรรคมีเกณฑ มีทฤษฎีแบบ
มาตรฐานในตัวเองในเชิง การสรางอันเปนลักษณะของงานชาง และการสรางสรรคอันเปน
ลักษณะของงานศิลปะดวยเชาวปญญาสูความเปนวิชาชีพเฉพาะตน

Jīngshén
精神

指经由设计或创造出的具有心灵和智慧的抽象图像，跟随着充满知识、
纯粹智慧、理性的头脑，会使得生成的图像随之而来的思想和情感而变得鲜活
起来。

จิตวิญญาณ (Mind-Spirit) หมายถึง ภาพที่ถูกออกแบบหรือสรางขึ้นมาของจิตใจ
และปญญาเปนรูปน้ันนามน้ัน ไปตามจิตใจที่เต็มไปดวยความรู ปญญาอันบริสุทธิ์และความมี
เหตุผล ชวยทําใหภาพที่เกิดขึ้นมีชีวิตมีจิตใจ และอารมณความรูสึกตามมา

Jīngshén de
精神的

指与心灵、潜意识和生活有关的事物，包括栩栩如生的
艺术作品、宗教仪式等等。

จิตวิญญาณ (Spiritual) หมายถึง สิ่งที่เก่ียวกับจิตใจ จิตใตสํานึก และชีวิต กับการทํา
ใหมีชีวิตแฝงอยูภายในผลงานศิลปะ พิธีกรรมทางความเชื่อ เปนตน 

Jīngshén wénhuà
精神文化

指在广阔无垠的理想世界中由宗教哲学和美学交融而衍
生出的文化，虽拥有深不可测的精神，但道德感的满足和世俗
的欲望使其存在太多的可能性。

วัฒนธรรมทางวิญญาณ (Spiritual Culture) หมายถึง วัฒนธรรมที่เกิดขึ้นจาก
การบูรณาการรวมกันระหวางศาสนาปรัชญา และสุนทรียศาสตรอยางผสมผสานในโลกของ
อุดมคติที่มีความกวางใหญไพศาล และมีชีวิตจิตใจไมสามารถจะหยั่งถึงได แตมีความเปนไปได
อยางมากมายของความพึงพอใจทางจิตใจทางคุณธรรม และความปรารถนาทางโลกียะของ
ทางโลกไปพรอมกัน

Jùxiàng de
具象的

指通过眼、耳、鼻、舌、身可知之物，即通过形、声、气味、味觉和身体
可触之物。与抽象对应，即只有内心知道的事物；能够表现为事实的，且不仅
仅是一种理论的事物；可进行实践的事物。

รูปธรรม สิ่งที่ไดทางตา หู จมูก ลิ้น กาย อันไดแก รูป เสียง กลิ่น รส และสิ่งที่สามารถ
สัมผัสไดดวยกาย คูกับนามธรรม คือ สิ่งที่รูไดเฉพาะทางใจเทาน้ัน สิ่งที่สามารถแสดงออกมา
ใหปรากฏเปนจริงเปนจังมิใชเปนเพียงทฤษฎีเทาน้ัน ส่ิงที่สามารถปฏิบัติได



K
Kě chíxù fāzhǎn

可持续发展

发展已完成的工作，并取得进步或获得更好的结果。

 พัฒนาตอยอด พัฒนาส่ิงที่ทําไวแลวใหกาวหนาหรือไดผลดียิ่งขึ้น

Kěyòng dài lái de zhīshì hé zhuāncháng可用带来的知识和专
长

Kěyòng de gǎibiàn fāngfǎ

可用的改变方法

指多种方法可以使实验室、现场和工作场合发生变化，如：
实验、演示、知识传承、实操培训、意识建设、咨询、知识交
流、共同思考、共同决策、共同执行、游学等

วิธีการที่ใชในการเปล่ียนแปลง หมายถึง การสรางการเปล่ียนแปลงทั้งในระดับ
หองปฏิบัติการ ภาคสนาม และการทํางานในพ้ืนที ่มีหลายวิธ ีเชน การทดลอง การสาธิต การ
ถายทอดความรู การฝกอบรมเชิงปฏิบัติการ การสรางจิตสํานึก การใหคําปรึกษา การ
แลกเปล่ียนเรียนรู การรวมคิดรวมตัดสินใจรวมดําเนินการ การศึกษาดูงาน เปนตน

Kuà wénhuà

跨文化

指对跨文化、跨文化交流进行的研究，是为了特定领域故
事提供益处对比的文化分析，并能窥探某个文化的思路。

ขามวัฒนธรรม (Cross Culture) หมายถึง การศึกษาขามวัฒนธรรม การสื่อสารขาม
วัฒนธรรม เพื่อประโยชนในเชิงเปรียบเทียบสําหรับเรื่องราวเฉพาะในดานตางๆ ของการ
วิเคราะหวัฒนธรรม และมองเห็นแนวทางการดําเนินการอยางหน่ึงอยางใด 

Kuà xuékē

跨学科

指研究范围涉及两个或两个以上的专业。

สหวิทยาการ ขอบขายการศึกษาที่เก่ียวของกับสาขาวิชาตั้งแต ๒ แขนงขึ้นไปรวมกัน



Kuà xuékē fēnxī
跨学科分析

สหวิทยาการวิเคราะห

L
Liànjiē
链接
将一种媒介与另一种媒介联系起来，并从该链接中寻找含义和

答案的相关性或一致性。
เชื่อมโยง (Link) หมายถึง การโยงระหวางสื่อสิ่งหนึ่งไปยังอีกสื่อสิ่งหนึ่ง เพื่อแสดงถึงความ

เก่ียวของ หรือความสอดคลองระหวางกันในการหาความหมาย และคําตอบจากการเชื่อมโยงน้ัน
Lièshì
劣势
指缺陷和劣势。缺点是由于内部因素造成的问题；或组织内部

各种环境造成的缺陷。
จุดออน (Weakness) หมายถึง จุดดอยหรือจุดออน ขอเสียเปรียบเปนผลมาจากปจจัยภายใน

เปนปญหาหรือขอบกพรองที่เกจากาพแวดลอมภายในตางๆ ขององคกร 
Lǐngdǎo lì
领导力
指领导者能运用能力使团队获得成功。领导力也是艺术，使个

体有能力让他人团结协作完成工作。
ภาวะผูนํา ความสามารถในการปฏิบัติงานของผูนํา เพื่อทําใหกลุมประสบความสําเร็จ ภาวะผูนํา

เปนศิลปะในการทํางานของบุคคลที่มีอิทธิพลในการจูงใจคนอื่นใหรวมกันปฏิบัติงานใหสําเร็จ
Línggǎn xìnxī
灵感信息
指为艺术设计创新实践提供思想、感知、灵感和初步映像的信

息。根据不同创作者对信息的感知，让很多信息都具备情感方面的
内容。

ขอมูลทางใจ (Spiritual Data) หมายถึง ขอมูลที่ใหความคิด ความรูสึก ความบันดาลใจ และ
ความประทับใจในเบ้ืองตนตอการปฏิบัติสรางสรรคทางศิลปะออกแบบ ขอมูลสวนมากมีเน้ือหาทาง
อารมณไปตามการรับรูสึกจากขอมูลของผูสรางสรรคที่แตกตางกันไป



Lǐxiǎng měixué
理想美学

สุนทรียทางอุดมคติ (Ideal Aesthetic)
Lǐxiǎng zhīměi
理想之美

指唯心主义哲学所表达的美或审美，通过外在身体和内在
灵性的相互结合，使各个方面都得到提炼，且基于使用心理计
算、心理图像与记忆和想象相结合而产生，同时反映伦理善美
共存的作品。

ความงามในโลกอุดมคต ิ (Ideal Beauty) หมายถึง ความงามหรือสุนทรยีที่แสดง
ออกมาจากปรัชญาทางอุดมคต ิ มีความละเอียดละออประณีตในทุกแงมุมดวย กายภาพ
ภายนอกและจิตภาพภายในอยางผสมผสานกัน โดยอาศัยการคิดคํานวณทางความคิดจิตภาพ
แบบสังเคราะห ดวยความจําและจินตนาการสูผลงานที่สะทอนถึงจริยธรรมความดีและความ
งามควบคูกันไป
Lùnwén
论文
指作者提出对某一主题进行描述拓展的研究，以作为完成

研究生学业的某一部分。
วิทยานิพนธ บทนิพนธที่ผูเรียบเรียงยกเอาหัวขอเรื่องใดเรื่องหน่ึงขึ้นวิจัย หรือพรรณนา

ขยายความ โดยนับเปนสวนหน่ึงของการศึกษาเพ่ือเสนอรับปริญญา

M
Mùbiāo dìqū shèhuì cānyù guòchéng
目标地区社会参与过程

指为当地社区和社会的参与而设计，根据问题、规划的设
定、项目实施、利用率和评估的而制定。参与形式其实不多，
如：说服社区中的人成为合作者参与到组织论坛交流思想和提
供参与式培训中，或者提高社区解决问题的意识，成为社区、
地方和社会可持续发展的中坚力量。

กระบวนการมีสวนรวมของทองถิ่นและสังคมเปาหมาย หมายถึง การออกแบบให
ชุมชนในทองถิ่นและสังคมเขามามีสวนรวมดําเนินงาน ตั้งแตการกําหนดโจทยปญหา การ
วางแผน การดําเนินโครงการ การนําไปใชประโยชน และการประเมินผล รูปแบบการมีสวนรวม
มิไดหลายรูปแบบ เชน ชักชวนใหคนในชุมชนเปนผูรวมปฏิบัต ิ จัดเวทีเสวนาแลกเปล่ียนความ
คิดเห็น จัดการฝกอบรมแบบมีสวนรวม หรือสรางจิตสํานึกในการแกปญหาใหกับชุมชนเพ่ือเปน
กําลังสําคัญในการพัฒนาชุมชน ทองถิ่น และสังคมอยางยั่งยืน



Mùbiāo dìqū shèhuì de cānyù hé jiēshòu
目标地区社会的参与和接受
指使用需要创建参与度的参与流程(Participatory Process)。

它是一种基于参与活动相关，及依靠各方参与的体验式学习。从
问题指定、行动、数据分析，直至找解决问题或促进活动的方法，
是由多维度的重要部分组成的过程。

การมีสวนรวมและการยอมรับของทองถิ่นและสังคมเปาหมาย หมายถึง การใช
กระบวนการแบบมีสวนรวม (Participatory Process) ที่ตองสรางใหเกิดการมีสวนรวมในการ
ทํางาน เปนการเรียนรูจากประสบการณโดยอาศัยการมีสวนรวมจากทุกฝายที่เก่ียวของกับ
กิจกรรมการดําเนินงาน นับตั้งแตการกําหนดปญหา การดําเนินการ การวิเคราะหขอมูล 
ตลอดจนหาแนวทางในการแกปญหาหรือสงเสริมกิจกรรม กระบวนการดังกลาวมีองคประกอบที่
สําคัญ หลายมิติ

Mùbiāo dìqū shèhuì de cānyù rén yuan
目标地区社会的参与人员

指参与工作过程中并引起社区变化或发展的一群人。应该
在合作伙伴、联盟领袖关系网的行业组织中搜索和选择重要的人
(Key Person)如地方行政组织、领头者和村长、村卫生志愿者、
团体和社团、村中的智者、及相关专业从业人员等。那些将参与
并能够推动社区实现变革，并为社区贡献提供资源支持的人，例
如材料、设备、地点、人、智慧或预算等。他们创造参与工作或
共同作品所有权的意识。他们在参与工作或共同工作中融入了自
己的思想和意识，也对共同参与的工作拥有所有权。

บุคลากรที่มีสวนรวมของทองถิ่นและสังคมเปาหมาย หมายถึง กลุมบุคคลที่มีสวนในการ
ดําเนินงานเพ่ือใหเกิดการเปล่ียนแปลงหรือพัฒนาในชุมชน ในกระบวนการทํางาน ผูขอกําหนด
ตําแหนงวิชาการควรคนหาและคัดเลือกบุคคลสําคัญ (Key Person) องคกร ภาคสวน ที่รวมกับ
เครือขายภาคี ผูนําชุมชน เชน องคการบริหารสวนทองถิ่น กํานัน และผูใหญบาน อาสาสมัคร
สาธารณสุขประจําหมูบาน กลุมและชมรมตางๆ ปราชญชาวบาน ผูปฏิบัติงานวิชาชีพที่เก่ียวของ 
เปนตน ซ่ึงจะเขามามีสวนรวมในการดําเนินงานและสามารถขับเคล่ือนชุมชนเพ่ือใหเกิดการ
เปล่ียนแปลงได ทรัพยากรที่ชุมชนรวมใหการสนับสนุน เชน วัสดุอุปกรณ สถานที่ บุคคล ภูมิ
ปญญา หรืองบประมาณ เปนตน เปนการสรางสํานึกและความตระหนักการมีสวนรวมในการ
ทํางาน หรือความเปนเจาของผลงานรวมกัน



N
Nèizài bìránxìng
内在必然性

指从欲望、激情（Passion）、意志中激发或驱使的内在必
然性在艺术设计中得以表达，并为感知各个元素的适当性而创建
出独有的特定的形式。

ความจําเปนภายใน (Internal Necessity) หมายถึง ความจําเปนของจิตใจจากความ
ปรารถนา Passion เจตจํานงที่ถูกกระตุนหรือผลักดันใหแสดงออกมาทางศิลปะออกแบบ และมี
ความพอเหมาะพอดีขององคประกอบตางๆ ที่ไดรับการสรางขึ้นมา มีความเฉพาะแบบเฉพาะที่
หน่ึงๆ ไป

O
-
P

Páichú fǎ/zhǐdìng shèqū wèntí huò xūqiú

排除法/指定社区问题或需求

指识别问题或需求；目标地区的各种问题和需求。在某些情

况下，可能会发现区域需求很复杂，需要许多领域的专业知识。

学术岗位的申请分配，应聘请相关领域的专家加入工作组，还应
与地方当局合作并让社区参与进来，以帮助建立对当地人民和目
标社会的了解。

วิธีการคัดเลือก/ระบุป4ญหาหรือความต9องการของชุมชน (Problem Identification) หมายถึง การระบุป4ญหาหรือ

ความต9องการ ป4ญหาและความต9องการท่ีหลากหลายของพ้ืนท่ีเปXาหมาย ในบางกรณีอาจพบว\าป4ญหาความต9องการของพ้ืนท่ี

นั้นซับซ9อนและต9องใช9ความเชี่ยวชาญในหลายสาขา ผู9ยื่นขอกำหนดตำแหน\งวิชาการควรใช9ผู9เชี่ยวชาญในสาขาท่ีเก่ียวข9องเข9า

มาร\วมเปbนคณะทำงาน นอกจากนี้ควรมีการทำงานร\วมกับหน\วยงานในพ้ืนท่ีนั้นและมีชุมชนเข9ามามีส\วนร\วมเพ่ือช\วยสร9าง

ความเข9าใจกับคนในท9องถ่ินและสังคมเปXาหมาย



Pínggū gōngjù
评估工具
指方法论的多样性能够使评估涵盖所有维度的结果，且还能

与社区问题的背景相符。工具示例，如：使用问卷调查、观察法
和深度访谈，而各种工具的使用是为了用于社会影响评估（SIA:
Social Impact Assessment）、社会投资回报 (SROI: Social
Return On Investment)；或可以根据经验证据；证据使用率；显
示社区进行持续性扩展的证据；出自各个公关媒体的活动照片、
文件、项目报告、公文、荣誉或奖励公告而进行评估。

เครื่องมือท่ีใช-ในการประเมินผล หมายถึง ความหลากหลายในวิธีวิทยาเพ่ือให8สามารถประเมินผลได8ครอบคลุมในทุกมิติและต8อง

สอดคล8องกับบริบทปEญหาของชุมชน ตัวอยIางเคร่ืองมือ เชIน การใช8แบบสอบถาม แบบสังเกต การสัมภาษณMเชิงลึก เคร่ืองมือตIางๆ ท่ีใช8เพ่ือ
วิเคราะหMผลกระทบทางสังคม (SIA: Social Impact Assessment) หรือประเมินผลตอบแทนทางสังคม (SROI: Social Return On

Investment) หรืออาจจะประเมินผลจากหลักฐานเชิงประจักษM หลักฐานการนำไปใช8ประโยชนM หลักฐานท่ีแสดงการตIอยอดขยายผลของชุมชน 

ภาพจากสื่อประชาสัมพันธMตIาง ๆ ภาพถIายกิจกรรมและการดำเนินงาน เอกสารรายงานโครงการ เอกสารราชการ การประกาศเกียรติคุณหรือ

รางวัล เปjนต8น

Pīpíng
批评
指对艺术或文学等进行批判；有知识的人应该相信，有什么

样的审美价值或有什么缺点。
วิจารณ (Criticize) ใหคําตัดสินส่ิงที่เปนศิลปกรรม หรือวรรณกรรม เปนตน โดยผูมีความรู

ควรเชื่อถือไดวา มีคาความงามอยางไร หรือมีขอขาดตกบกพรองอยางไรบาง

Pòhuài xìng chuàngxīn/diānfù xìng jìshù
破坏性创新/颠覆性技术

Q
Qiánjǐng

前景

指通过研究未来，并以各种方式展示未来某一时间点发生的
事件或情况的结果。

ฉากทัศน หมายถึง ผลลัพธของการศึกษาอนาคตชนิดหนึ่งที่แสดงใหเห็นถึงเหตุการณ
หรือสถานการณในอนาคต ณ จุดเวลาที่สนใจดวยวิธีการตางๆ



Qínggǎn měixué
情感美学

指清晰的精神意识将唤醒自我意识的可能性，心灵将触碰
到自然的审美价值；而另一种幸福则是由创意艺术品娴熟的技艺
衍生出的复杂审美心境和情感。

สุนทรียอารมณ (Aesthetic Emotion) หมายถึง จิตวิญญาณอันผองใสจะทําให
สามารถรับรูความเปนตนเอง จิตจะสัมผัสกับคุณคาของธรรมชาติรวมถึงคุณคาของความ
งดงามดีงาม จากความชํานาญดานฝมือจากการสรางสรรคงานศิลปะ กอใหเกิดสภาวะจิต
สุนทรยีกับอารมณในลักษณะความซาบซ้ึง อันเปนความสุขอีกลักษณะหน่ึง

Qínggǎn nèiróng
情感内容

指艺术作品的内容能给予感性的反馈，从各个艺术品中能
感受到的那种动人心弦的感觉。而同一件艺术作品在不同的接收
者基于不同的基础、感知和对审美、艺术案例的经验则会收到不
同的情绪内容。

เนื้อหาทางอารมณ (Emotional Content) หมายถึง เน้ือหาของผลงานศิลปะไดให
ปฏิกิริยาของการสัมผัสถึงความหว่ันไหว ความรูสึกสะเทือนใจจากการรับรูเน้ือหาทางศิลปะ
ตางๆ ที่ไดรับน้ัน ซ่ึงการรับรูสึกตอเน้ือหาในศิลปะชิ้นเดียวกัน ผูรับแตละคนอาจไดรับเน้ือหาทาง
อารมณแตกตางกันไป ตามพ้ืนฐาน ความรูและประสบการณทางสุนทรยีและทางศิลปะเปนกรณี
ไป

Qínggǎn shèjì
情感设计

ออกแบบทางอารมณ (Emotional Design)

Quánlì

权利

指通过法律对自由公正的某种行为进行的保障，但不得影响
他人的权力。

สิทธ ิอํานาจอันชอบ อํานาจที่กฎหมายรับรองใหกระทําการใดๆ โดยสุจริตไดอยาง
อิสระ แตตองไมกระทบกระเทือนถึงสิทธิของคนอื่น



Ràng mùbiāo dìqū de shèhuì jiēshòu de guòchéng
让目标地区的社会接受的过程
基于自己的知识、能力、经验和专长建立信任、信心和信誉，

使用过去已有的作品，同时展现出对工作的准备、团队的决心、
牺牲和合作；或组织活动，展示出机构管理团队与社区领导共同
参与实地考察的情况，这将有助于在当地社区和目标社会建立接
受度和信心，并更加熟悉社区，例如：参与并持续支持社区活动，
为社区提供配套项目，建设社区和社区大学的关系网，通过成为
社区的信息来源或为社区提供需要的专业建议。

กระบวนการที่ทําใหทองถิ่นและสังคมเปาหมายยอมรับ หมายถึง การสรางความไววางใจ 
ความเชื่อม่ัน และความนาเชื่อถือ โดยอาศัยความรู ความสามารถ ประสบการณ และความ
เชี่ยวชาญของตน การใชผลงานในอดีต การแสดงความพรอมในการดําเนินงาน การแสดงความ
ตั้งใจและความเสียสละ การทํางานเปนทีม หรือจัดกิจกรรมเพ่ือแสดงการมีสวนรวมของคณะ
ผูบริหารของหนวยงานในการรวมลงพ้ืนที่กับผูนําชุมชน จะชวยสรางการยอมรับและสรางความ
เชื่อม่ันใหกับชุมชนในทองถิ่นและสังคมเปาหมาย สรางความคุนเคยกับชุมชน เชน การเขารวมและ
สนับสนุนกิจกรรมของชุมชนอยางตอเน่ือง การจัดหาโครงการหนุนเสริมใหกับชุมชน การสราง
เครือขายใหกับชุมชนและมหาวิทยาลัย โดยรวมเปนแหลงขอมูลกับชุมชน หรือการใหคําปรึกษาดาน
วิชาการที่ชุมชนตองการ

R
Réngōng zhìnéng
人工智能
指无生命事物之上的人工智慧，该机器智能是计算机科学与

工程的一个主要分支。
ปญญาประดิษฐ หรือเอไอ (AI) หมายถึง ความฉลาดเทียมที่สรางขึ้นใหกับสิ่งที่ไมมีชีวิต

ปญญาประดิษฐเปนสาขาหน่ึงในดานวิทยาการคอมพิวเตอร และวิศวกรรมเปนหลัก

Rénkǒu
人口
指人群、公民。（关于数量）
ประชากร หมูคน หมูพลเมือง (เก่ียวกับจํานวน)

Rónghé
融合
指日积月累的保存、加入、组合、渗入或传送；亦或混合不

同的材料，合并直到成为一种新媒介。
ผสมผสาน เก็บไวทีละเล็กทีละนอย เขาไปรวม รวมตัว สอดแทรก หรือการนําสื่อ หรือวัสดุ

ตางชนิดกันใหเขาไปรวมกัน ผสานกับจนเกิดเปนส่ือส่ิงใหม



S
Shēn'ào

深奥

ลึกซ้ึง

Shēndù

深度

非常深刻。

ลุมลึก ลึกซ้ึงมาก

Shēnghuó fāngshì

生活方式

指生活理念，如：村民的生活方式。

วิถีชีวิต ทางดําเนินชีวิต เชน วิถีชีวิตชาวบาน

Shēnkè lǐjiě

深刻理解

指对媒介本体中艺术设计的深刻理解，无论是品质、抽象审
美价值，还是文化精神都是最能触及那些事物灵魂深处的鲜活和
特定价值的。

การเขาถึง (Having Access to) หมายถึง การเขาใจอยางซาบซ้ึงทางศิลปะออกแบบใน
ความเปนแกนสารของส่ือส่ิง ไมวาจะเปนคุณสมบัติ คุณคาทางสุนทรยีนามธรรม จิตวิญญาณ
ทางวัฒนธรรมเปนการเขาไปใกลชิดสัมผัสรูไดถึงความมีชีวิตจิตใจ และคุณคาเฉพาะจากส่ิง
ตางๆ เหลาน้ัน

Shěnměi

审美

每个人都能理解并感受的自然或艺术之美。

สุนทรีย ความงามในธรรมชาติหรืองานศิลปะที่แตละบุคคลสามารถเขาใจและรูสึกได ความ
เขาใจและรูสึกของแตละบุคคลที่มีตอความงามในธรรมชาติ หรืองานศิลปะ



Shěnměi jiàzhí huò pǐnwè
审美价值或品味

指物件、艺术品的实质内容价值；或极具吸引力；或能激发
每个观者以审美价值体现的力量或魅力。上述价值是一个人对品味
感知的价值。

ตัวคาของสุนทรียภาพ (Aesthetic or Flavor Qualities) หรือ คาของรส หมายถึง เน้ือหา
สาระคาเฉพาะที่แทจริงของวัตถุ ศิลปวัตถุ มีพลังหรือเสนหดึงดูดหรือกระตุนใหประสบการณในตัว
คาของ สุนทรียภาพแกผูชมแตละคน คาขางตนคือคาของรสที่รับรูสึกไดอยางใดอยางหน่ึง

Shěnměi jiàzhí huò měixué cháoliú
审美价值或美学潮流

指通过冲击（喜欢-感知），然后根据每个人的经验，感知到
引起行为刺激的价值，并从普世价值中给人一种清新脱俗的感觉，
而引起满足、享受或愉悦的感觉。

คุณคาของสุนทรียภาพ (Aesthetic or Fever Qualities) หรือสุนทรีย่ม หมายถึง การ
กระทบกระโจ (ชอบ-รูสึก) แลวรูสึกไดถึงตัวคาที่มาทํากิริยาปลุกเรา ใหลักษณะซาบซานจากคาขจร
และเกิดอาการพึงพอใจ เพลิดเพลิน หรือโปรดปรานไปจิตใจไปตามประสบการณการรับรูสึกหน่ึงๆ 
ของแตละคน 

Shěnměi guānxì

审美关系

สุนทรียสัมพันธ

Shěnshì zìwǒ

审视自我

指每个人内心反映的知识真理，可通过自身创造的真理及其相
关语境结合起来研究学习，直到得出知识的结论。

การสะทอนความคิดกลับของตน (Self - Reflexivity) หมายถึง สะทอนความรู ความจริงซ่ึง
มีอยูภายในตัวตนของแตละคนออกมา และนํามาศึกษาเรียนรูรวมกันจนนําไปสูขอสรุปของความรู 
ความจริงที่เกิดขึ้นจากการประกอบสราง โดยตนเองและบริบทเก่ียวของ 



Shēntǐ qìguān
身体器官
指人或生物躯体的直接含义。所有的大小型器官都很重要，需

要它们共同协调身体。也可比喻成组成机构、公司或国家的每个
部分；因为都不可避免地需要像器官一样工作，即需共同努力协
同推动，并建立一个组织来生存或发展。

องคาพยพ ความหมายตรง ใชกับรางกายคนหรือสิ่งมีชีวิต อวัยวะทั้งหลาย ทั้งนอยและใหญ
ลวนตางมีความสําคัญทํางานรวมกัน สอดประสานกันใหรางกายคงอยู ใชในเชิงเปรียบเปรยก็คือ
ทุกสวนที่มารวมเปนองคกร หรือบริษัท หรือเปนหนวยงาน หรือเปนประเทศชาติ ยอมตองการการ
ทํางานขององคประกอบที่เปรียบเหมือนอวัยวะ ที่ทํางานรวมกันสอดประสานเขากันขับเคลื่อน และ
สรางองคกรใหดํารงคงอยูหรือเติบโตไปได

Shǐ dāngdì shèhuì biàn de gèng hǎo de guòchéng

使当地社会变的更好的过程
为了使该区域发生变化的设计、施工、要求、方法、条件，需

进行的设计必须从实际地区的背景情况出发，并且必须由工作组与

当地社区和目标社会一起分析和整合，例如：聚焦社区问题，并共

同计划系统地解决问题，开展将促进社区具体变化的活动，例如：

让社区参与问题的解决和制定规制的活动，或在老社区制定共同规
则，以便管理资源，提高意识，调整心态（Mind set），并让当地社

区和社会共同参与目标的设定，且该过程必须简单且灵活，以便目
标地区社会遵循

กระบวนการที่ทําใหทองถิ่นและสังคมเกิดการเปล่ียนแปลงที่ดีขึ้น หมายถึง การออกแบบ การ
สราง ขอกําหนดวิธีการเง่ือนไข ในการเปล่ียนแปลงใหเกิดขึ้นในพ้ืนที ่ จะตองถูกออกแบบมาจาก
ขอมูลบริบทของพ้ืนที่ที่เปนจริง และตองผานการวิเคราะหกับสังเคราะหรวมกันของคณะทํางานและ
ชุมชนในทองถิ่นและสังคมเปาหมาย เชน การนําปญหาในชุมชนมาเปนโจทย และรวมวางแผนการ
แกปญหาอยางเปนระบบมีกิจกรรมที่จะหนุนเสริมใหเกิดการเปล่ียนแปลงที่เปนรูปธรรมในชุมชน เชน 
กิจกรรมการดําเนินงานแกไขปญหาชุมชนรวมกัน การสรางกฎหรือกติการวมกันเพ่ือบริหารจัดการ
ทรัพยากรในชุมชนเกาสรางความตระหนักรู การปรับแนวคิด (Mind set) การมีสวนรวมใหชุมชนใน
ทองถิ่นและสังคมกําหนดเปาหมายรวมกัน กระบวนการ
ที่ใชตองเปนกระบวนการที่ชุมชนในทองถิ่นและสังคมเปาหมายปฏิบัติตามไดงายและมีความยืดหยุน

Shíjì qíngkuàng

实际情况

指真实的陈述或事件；与发生、存在或将要发生的事件、行为
或任何事情相关的事项或观点。

ขอเท็จจริง (Fact) หมายถึง ขอความหรือเหตุการณที่เปนมาหรือที่เปนอยูตามจริง เรื่อวหรือ
ประเด็นที่เก่ียวกับเหตุการณ พฤติกรรม หรือส่ิงใดๆ ที่เกิดขึ้น ที่มีอยู หรือที่เปนไป



Shìjué wénhuà

视觉文化

指使各式各样事物的图像吸引眼球，通过外观便可了解，而它本身在之前可能
并非如此。它让图像与世界关联，可以通过想象、理解和掌握的世界其实是跨学科的、
复杂的，就像一幅画一样。

วัฒนธรรมทางสายตา (Visual Culture) หมายถึง ทําใหภาพทางสายตาของส่ือส่ิงตางๆ 
ภายนอกที่รับรูไดซ่ึงโดยตัวของมันเองไมไดเปนส่ิงน้ันมากอน มาทําใหเปนภาพเก่ียวกับโลก โลกที่
เรานึกคิดเขาใจและจับตองไดในฐานะภาพหน่ึงมีความเปนสหวิทยาการ มีความสลับซับซอนและเปน
เสมือนภาพๆ หน่ึง 

Shìjué xíngxiàng huò túxiàng

视觉形象或图像指由对外界的视觉感知⽽产⽣的图像，如：⾃然、
环境和现象，且根据视觉接收到的感知用图片来进行表达（见图片
说明）。
 จินตภาพ (Visual Image) หรือภาพลักษณ หมายถึง ภาพลักษณที่เกิดขึ้นจากการรับรู
ทางการเห็นจากโลกภายนอก เชน ธรรมชาติ ส่ิงแวดลอม ปรากฏการณและนํามาแสดงออกดวย
ภาพแทนความหมายใหมองเห็นไดไปตามการรับรูหน่ึงๆ (ดูคําวาภาพลักษณประกอบ)

Shìjué yuánsù

视觉元素

指可视的元素；或艺术作品中重要的组成部分；或视觉艺术，
如：点、线、色彩、阴影、形状、形态、纹理等。我们可以使用
每个构成部分来创造多种形式的艺术，这样会给人耳目一新的视
觉感。视觉元素也可以为具备基本素养的观众创造不同的情绪。
从点、线、形-态、光、影、轻-重、色彩、肌理，无一不呈现在
大自然的细腻之美中。

 ทัศนธาต ุ (Visual element) หมายถึง ธาตุแหงการมองเห็นหรือสวนประกอบตางๆ ที่
สําคัญในงานศิลปะหรือทัศนศิลปไดแก จุด เสน สี แสงเงา รูปราง รูปทรง พ้ืนผิว เปนตน ซ่ึงเรา
สามารถนําสวนประกอบแตละอยางมาสรางเปนงานศิลปะไดในหลายรูปแบบ ซ่ึงก็จะใหความรูสึกใน
การมองเห็นที่แตกตางกันกันออกไป ทัศนธาตุสามารถสรางอารมณตาง ๆ ใหกับคนดูจึงเปน
ความรูพ้ืนฐาน นับตั้งแต จุด เสน รูปราง-รูปทรง แสง เงา น้ําหนักออน-แก สี พ้ืนผิว มักมีปรากฎ
อยูในความงามอันละเอียดออนของธรรมชาต ิทั้งส้ิน 



Shíyòng xìng zhīshì
实用性知识

指从创造性实践中获得的知识，通过不断思考和行动的过程。带着问题去寻找
知识（什么是创意？以及怎样创意），并与物体、工具和新的技术媒体建立联系，直
至形成一个作品。

องคความรูเชิงปฏิบัต ิ (Practical Form of Knowledge) หมายถึง ความรูที่ไดจากการ
ปฏิบัติสรางสรรค ที่ผานกระบวนการคิดและการทํามาอยางตอเน่ืองเชื่อมโยง ดวยวัตถุเครื่องมือ
และส่ือเทคโนโลยีใหมจนกอรูปเปนผลงานขึ้นมา โดยมีคําถามเพ่ือการคนหาองคความรูคือ 
สรางสรรคอะไร และสรางสรรคอยางไร

Suíjī chōuyàng
随机抽样
指选择数目样本的过程（艺术是相关艺术资源，如：艺术品、

古遗址、艺术家），以便使样本在提供数据时能代表总体数目；
还能使样本代表总体数目提供数据；并还能合理、客观地使用样
本数据作为总体数目的参考。

การสุมตัวอยาง (Sampling) หมายถึง กระบวนการเลือกตัวอยางจากกลุมประชากร (ในทาง 
ศิลปะคือทรัพยากรทางศิลปะที่เกี่ยวของ เชน ผลงานศิลปะ โบราณสถาน ศิลปน) เพื่อใหกลุม
ตัวอยางเปนตัวแทนของประชาการในการใหขอมูล และสามารถใชขอมูลจากกลุมตัวอยางเปน
ตัวแทนของประชากรการใหขอมูล และสามารถใชขอมูลจากกลุมตัวอยางเปนขอมูลอางอิงสู
ประชากรไดอยางสมเหตุสมผลและความเที่ยงตรง

T
Tàidù
态度
指一个人对某事的态度或感觉。
เจตคต ิ(Attitude) หมายถึง ทาทีหรือความรูสึกของบุคคลตอส่ิงใดส่ิงหน่ึง

Tàidù
态度 (Attitude)
指意见思路

Tǎolùn
讨论
指讲解、发表观点。
อภิปราย พูดชี้แจง แสดงความคิดเห็น



Tèbié de
特别的
指一个人以特定的方式对另一个人展现的意图，或对另一个

人展现某种行为。
เฉพาะเจาะจง (Particular) หมายถึง การแสดงเจตนาที่บุคคลหน่ึงใหไวกับอีกบุคคลหน่ึงเปน

การเฉพาะเจาะจงหรือใหไวกับบุคคลอื่นเปนการทั่วไปวาจะกระทําการอยางใดอยางหน่ึง 

Tèdiǎn
特点

指表现出的重要行为实质或突出的特征或个性，如：艺术。
ลักษณะประจําตัว (Character) หมายถึง อัตลักษณหรือปจเจกลักษณ อันเปนคุณสมบัติที่

แสดงใหเห็นถึงลักษณะแกนสารสําคัญในการกระทําหรือแสดงออกใหมีความโดดเดน เชน ทางศิลปะ

Tèzhēng shǔxìng
特征属性

它指的是美德、个人特征和媒介。如：大选的资格；事情的
常态，如：大多数草药具有药用特性。

คุณสมบัติ (Feature Property) หมายถึง คุณงามความดี คุณลักษณะประจําตัวของบุคคล 
และสื่อสิ่ง เชน คุณสมบัติของผูมีสิทธิเลือกตั้ง ลักษณะประจําของสิ่งนั้นๆ เชน สมุนไพรสวน
ใหญมีคุณสมบัติเปนยารักษาโรค 

Tíshēng
提升
指提高水平或标准。
ยกระดับ ทําใหระดับหรือมาตรฐานสูงขึ้น



Tōngguò pínggū jiéguǒ chǎnshēng de gǎibiàn
通过评估结果产生的改变

实施方案设计，以及预测结果的变化，设计监测和评估预期结果的方
法，包括定量和定性结果、问题，显示定量和定性数据变化的数据；例如
解决社区问题的知识体系、收入增长百分比、群体数量、目标群体的健康
状况、社区环境等；制定地方或省级发展政策/计划，其中工作结果包含在
地区发展计划中。

การประเมินผลลัพธการเปล่ียนแปลงที่เกิดขึ้น หมายถึง การออกแบบแผนการดําเนินงาน 
พรอมทั้งคาดการณผลลัพธการเปล่ียนแปลง และออกแบบวิธีการติดตามและประเมินผลลัพธที่
คาดการณวาจะเกิดขึ้นทั้งผลลัพธที่เกิดขึ้นในเชิงปริมาณและเชิงคุณ ภาพ ประเด็น ขอมูลที่แสดงถึง
การเปล่ียนแปลงทั้งขอมูลในเชิงปริมาณและคุณภาพ เชน องคความรูในการแกปญหาชุมชน รอยละ
ของรายไดที่เพ่ิมขึ้น จํานวนการรวมกลุม สุขภาวะของกลุมเปาหมายสภาพแวดลอมในชุมชน เปนตน 
การกําหนดนโยบาย/แผนงานพัฒนาทองถิ่นหรือจังหวัดซ่ึงมีการนําผลที่ไดจากงานไปบรรจุใน
แผนพัฒนาพ้ืนที่ ผลที่ได

1）产出（Output）：作为工作运行并符合目标的直接结果，必须在
项目完成后立即产出，例如设计项目重要的产出是形成当地的关系网，所
以项目完成的瞬间，该地区也必须形成关系网。
 1) ผลผลิต (Output) ผลผลิตน้ีจะตองเกิดขึ้นทันทีที่โครงการดําเนินการเสร็จส้ิน ซ่ึงเปนผล
โดยตรงจากการดําเนินงาน และเปนไปตามวัตถุประสงค เชน โครงการถูกออกแบบผลผลิตสําคัญ
คือ เกิดเครือขายในพ้ืนที ่ดังน้ัน ทันทีที่โครงการน้ีเสร็จส้ิน จะตองเกิดเครือขายในพ้ืนที่

2）结果（Outcome）：是将产出（Output）继续发展到顶部的结果，
将产出转换为有用明显的形式，从而使用户的原有的知识水平、态度、行
为、实践或技能发生了变化，或将产出转移到连续性的活动中。所以对教
育、艺术、文化、环境、经济、政治、治理、生活质量或健康方面都引起
了明显，且有价值的变化（Change），无论是定量还是定性都可进行衡量。
例如社区中人们的创意改变了生活方式，亦或成为了其他社区的榜样；政
策建议在地方卫生法或地方法推动过程中被采用；那些参加培训或学习交
流论坛传播知识的人也将所学的知识应用于改变自己或家人，等等。

2) ผลลัพธ (Outcome) เปนผลสําเร็จที่เกิดจากการนําผลผลิต (Output) ไปตอยอด การ
เปล่ียนรูปของผลผลิตไปสูรูปแบบที่ใชประโยชนที่ชัดเจน สงผลทําใหระดับความรู ทัศนคต ิ
พฤติกรรม การปฏิบัติหรือทักษะ ของผูใชมีการเปล่ียนแปลงไปจากเดิม หรือการเคล่ือนผลผลิตไปสู
กิจกรรมที่ตอเน่ือง ซ่ึงกอใหเกิดการเปล่ียนแปลง (Change) ที่ปรากฏชัด และมีคุณคา ในดาน 
การศึกษา ศิลปวัฒนธรรม ส่ิงแวดล เศรษฐกิจ การเมืองการปกครอง คุณภาพชีวิต หรือสุขภาพ 
ทั้งที่วัดในเชิงปริมาณไดและเชิงคุณภาพ เชน การสรางสรรคของคนในชุมชนกอใหเกิดการ
เปล่ียนแปลงวิถีชีวิตของผูคนหรือเปนตนแบบสําหรับชุมชนอื่น ขอเสนอแนะเชิงนโยบายไดรับการ
ขับเคล่ือนไปสูกระบวนการสรางเปนกฎระเบียบหรือธรรมนูญสุขภาพชุมชน ผูที่เขารวมการอบรม
หรือเวทีแลกเปล่ียนเรียนรูเพ่ือเผยแพรองคความรูไดนําความรูที่ไดรับไปเปล่ียนแปลงวิธีการปฏิบัติ
ของตนเองหรือครอบครัว เปนตน



3）影响 (Impact) ：是从变化的结果 (Results of the Change)
中产生的好处。显而易见在教育、艺术和文化、环境、经济、政
治和治理、生活质量方面有着明确的衡量和循证（Evidence-
Based）；或通过参与活动 (Engagement Activities) 和影响途径
(Impact Pathway) 使健康或生长周期发生了改变。两者都可以定
量和定性地测量，且影响可以是正面的，也可以是负面的，亦或
直接的和间接的，或意料之中和意料之外的事情都会发生。一部
分可能是受到当地社会服务方面的专业工作成果的影响，另一部
分可能是由于其他因素造成的，而这超出了当地社会服务专业领
域内的控制范围。当然所产生的效益对于相关人员来说也是显而
易见的，如：例如增加收入、增加出口和就业、降低商业部门的
成本并创造新的就业机会、使流行病的新感染或死亡人数有所减
少，等等

3) ผลกระทบ (Impact) เปนประโยชนที่เกิดขึ้นจากการเปล่ียนแปลงตามผลลัพธ (Results of
the Change) ซ่ึงวัดไดอยางชัดเจนและมีหลักฐานปรากฏชัด (Evidence-Based) ในดานการศึกษา 
ศิลปวัฒนธรรม ส่ิงแวดลอม เศรษฐกิจ การเมืองการปกครอง คุณภาพชีวิต หรือสุขภาพหรือ
ผลสําเร็จระยะยาวที่เกิดขึ้นตอเน่ืองจากการเปล่ียนแปลงของผลลัพธโดยผานกระบวนการการ
สรางการมีสวนรวม (Engagement Activities) และมีเสนทางของผลกระทบ (Impact Pathway)
ทั้งที่วัดในเชิงปริมาณไดและเชิงคุณภาพ ผลกระทบอาจเปนไดทั้งทางบวกและทางลบ ทางตรงและ
ทางออม ทั้งที่คาดการณและไมไดคาดการณใหเกิดขึ้น สวนหน่ึงอาจเกิดจากผลลัพธจากงาน
วิชาการดานรับใชทองถิ่นและสังคม และอีกสวนอาจเกิดจากปจจัยอื่นๆ ซ่ึงอยูเหนือการควบคุมของ
งานวิชาการดานรับใชทองถิ่นและสังคม โดยประโยชนที่เกิดขึ้นควรปรากฏแกผูที่เก่ียวของ เชน การ
เพ่ิมรายได การสงออก การจางงาน และการลดตนทุนของภาคธุรกิจและการจางงานใหม จํานวนผู
ติดเชื้อรายใหมหรือผูเสียชีวิตจากโรคระบาดลดลง เปนตน

Tōngyòng shèjì
通用设计

ออกแบบที่เปนสากล (Universal Design)
Tuīcè
推测
可以作为一种预计、猜测或预测。
สันนิษฐาน (Assumed) ลงความเห็นเปนการคาดการ คาดเดา หรือคาดคะเนไวกอน



Tuīlì
推力
换句话说推动力：指出于实现目的或目标的需求而产生的力

量或动力，但是由于压力造成的紧张、焦虑、或消极情绪多于
积极情绪，以此导致为了实现该目标所做的各个活动而产生的
行为。

แรงผลักดัน หรืออีกนัยนึง คือแรงขับ มันก็เปนแรงหรือพลังที่เกิดจากความตองการจะ
บรรลุวัตถุประสงค หรือเปาหมายเชนเดียวกัน แตดวยภาวะที่เกิดจากความเครียด ความวิตก
กังวล หรือดวยอารมณที่อยูในเชิงลบมากกวาเชิงบวก ทําใหเกิดพฤติกรรมเพื่อทํากิจกรรม
ตางๆ ที่ทําใหบรรลุเปาหมายน้ันเชนกัน

Túxiàng sùyǎng
图像素养
指词语的修辞，有助于根据文中的文字而在脑海中形成画面，

意图对想法起作用，且能直接激发想象力并传达更多的情绪。
ภาพพจน (Visual Literacy) หมายถึง การใชถอยคําแบบสํานวนโวหาร ชวยใหนึกคิดเปน

ภาพไปตามถอยคําจากการรอยเรียงอยางมีชั้นเชิงเปนโวหาร มีเจตนาใหมีประสิทธิผลตอความคิด 
ความเขาใจใหจินตนาการและถายทอดอารมณไดอยางกวางขวางลึกซึ้งกวาการบอกเลาแบบ
ตรงไปตรงมา U

-
V
-

W
Wéifǎn
违反
指违反或违背既定的习俗或法律。
ละเมิด ลวงเกิน หรือฝาฝนจารีตประเพณี หรือกฎหมายที่มีบัญญัติไว

Wéihù
维护
指保持原有的。
อนุรักษ รักษาใหคงเดิม



Wēixié
威胁
指能代表损害物体、事物、人或其他任何能代表财产的行

为。
ภัยคุกคาม วัตถุ สิ่งของ ตัวบุคคล หรือสิ่งอื่นใดที่เปนตัวแทนของการกระทําอันตรายตอ

ทรัพยสิน

Wénhuà guǎnlǐ
文化管理
指为了教育、保护和促进，物质文化遗产和非物质文化遗产

发展的过程。
การจัดการวัฒนธรรม (Cultural Management) หมายถึง กระบวนการเพ่ือนําไปสูการ

พัฒนางานศิลปวัฒนธรรมในดานการศึกษา อนุรักษ และสงเสริมใหทรัพยากรทางวัฒนธรรม
ที่จับตองได และทรัพยากรทางวัฒนธรรมที่จับตองไมได ใหยังคงใชประโยชนตอไปได

Wénhuà yíchǎn
文化遗产

มรดกวัฒนธรรม

Wénhuà zīběn
文化资本 (Cultural Capital)
Wénhuà zīyuán guǎnlǐ
文化资源管理
指管理、保护人类长期遗产的资源或文物的方法，如艺术、

雕塑、建筑、古遗址和物质文化遗产。
การจัดการทรัพยากรวัฒนธรรม (Cultural Resource Management) หมายถึง วิธี

บริหารจัดการ ดูแลรักษาทรัพยากร หรือวัตถุทางวัฒนธรรมที่เปนมรดกตกทอดมายาวนาน
ของมนุษย เชน ศิลปกรรม ประติมากรรม สถาปตยกรรม โบราณสถาน รวมถึงวัฒนธรรมที่
จับตองได

Wèntí guāndiǎn

问题观点

指指引我们找到答案的问题，可进行问题的设计。

ประเด็นปญหา คําถามที่เราตองการหาคําตอบ การตั้งประเด็นปญหา



Wǔháng

五行

指金、水、木、火、土。金指金属，是力量之物；水具有冷和
流动的属性，但缺乏生长和延伸的属性；火具有热和力的属性；
其中土具有坚固、坚韧的属性。五行相生相克，即生、阴、衰。

ธาตทุัง้ ๕ (the Five Movements) ธาตทุัง้หาน้ันมี ทอง น้ํา ไม ไฟ และดิน ซ่ึงทองหมายถึง
โลหะซ่ึงเปนวัตถุที่มีความแข็งแกรง น้ํามีคุณสมบัติเย็นและไหลได ไมมีคุณสมบัติดานการเติบโตและ
ยืดยาว ไฟมีคุณสมบัติรอนและเปนพลังงาน สวนดินมีคุณสมบัติดานความหนักแนนมั่นคงเปน
ปกแผน ธาตุทั้งหาน้ันที่ปฏิกิริยาตอกันไดถามทาง คือ กอเกิด รม และลดทอน

Wùzhí wénhuà

物质文化

วัฒนธรรมจับตองได (Tangible Culture)

X
Xiàjiàng

下降

指如年龄那样缩短或减少；使泄气；使人沮丧。

บั่นทอน ทําใหสั้นหรือลดนอยลงเชนนั้นตอนอายุนั่นทอนกําลัง ทําใหเสียกําลังใจ นั่นทอน
จิตใจ

Xiàndài yìshù

现代艺术

ศิลปะสมัยใหม (Modern Art)



Xiǎngxiàng jìsuàn sīwéi
想象计算思维
指为了找到和谐融合的价值,并在设计艺术创作中获得一定

比例的形状、结构，以产生精神审美，所以在深浅维度上使用计
算思维，并看到其感觉和情感的价值；也可称为计算思维的价值
(Qualitative Calculation)

การคิดคํานวณทางจินตนาการ (Calculative Imagination) หมายถึง การคิดคํานวณใน
มิติตื้นลึกทางการเห็นเชิงคุณคาทางความรูสึก ทางอารมณ เพ่ือคนหาคาความประสาน
กลมกลืน การไดสัดสวนของรูปทรง โครงสรางใหเกิดมีวิญญาณทางสุนทรยีในการสรางศิลปะ
ออกแบบ หรือบางครั้งเรียกวาการคํานวณเชิงคุณคา” (Qualitative Calculation)

Xiàolǜ
效率
指有能力在工作中取得成果。
ประสิทธิภาพ ความสามารถที่ทําใหเกิดผลในการงาน

Xiàyóu
下游
指终点，目的地。

ปลายนํ้า จุดส้ินสุด ปลายทาง

Xīn shìjiè
新世界
指世界处于规章制度 (World Order) 在各个维度发生的改革

和改变的期间，包括信息、知识的连接，以及同时期技术的变
化。

โลกใหม โลกในชวงเวลาที่มีการปฏิรูปเปลี่ยนแปลงระเบียบ และกฎเกณฑ(World Order)ใน
มิติตาง ๆ รวมถึงการเชื่อมโยงขอมูลขาวสาร ความรู พรอมกับการเปล่ียนแปลงเทคโนโลยี

Xíngwéi
行为
通过肌肉、思想和感觉对刺激做出反应的行为或表现出的状

态。
พฤติกรรม การกระทําหรืออาการที่แสดงออกทางกลามเนื้อ ความคิด และความรูสึกเพื่อ

ตอบสนองส่ิงเรา



Xíngxiàng
形象

指由思绪或想法而产生的形象，是“虚构意象”；如果是对事物
的外在感知所产生的形象，则被称为视觉图像“Visual Image”；从思
想内部产生的形象，称为精神意象“Mental Image”

ภาพลักษณ (Image) หมายถึง ภาพที่เกิดขึ้นจากความนึกคิดหรือคิดวาควรเปนเชนน้ัน “จินต
ภาพ” ก็วา หากเปนภาพลักษณที่เกิดขึ้นจากการรับรูภายนอกจากส่ิงตางๆ รอบตัวเรียกวา 
ภาพลักษณ มองเห็น “Visual Image” เปนภาพลักษณที่เกิดขึ้นภายในจากความนึกคิดเรียกวา 
ภาพลักษณของจิตใจ “Mental Image”

Xīnlǐ yìxiàng
心理意象

指由深邃的意象而衍生出的形象，心中的意象被用来表达内心
的喜欢和感受的代表性图像。

จินตลักษณ (Mental Image) หมายถึง ภาพลักษณะที่เกิดขึ้นจากหวงของความนึกคิด นึก
ฝนภายในจิตใจนํามาแสดงออกใหเห็นเปนภาพแทนที่มาจากภายในจิตที่ชอบและใจที่รูสึก
Xīntài
心态
指影响一个人行为的信念和思想的某种体系。
วิธีคิด (Mindset) หมายถึง ความเชื่อและระบบความคิดที่สงผลตอพฤติกรรมตัวเราในแบบใด

แบบหน่ึง

Xìnxī
信息
指经过信息处理后出版或以各种形式传播且与各类新闻、事实

和想法相关，并益于个人和社会的信息，包括原始数据，如：数
字、文本、图像。

สารสนเทศ ขอมูลขาวสาร ขอเท็จจริง และความคิดตางๆ ที่ไดมีการประมวลผลบันทึกจัดพิมพ 
หรือเผยแพรในรูปแบบตางๆ สามารถนําไปใชประโยชนไดทั้งสวนบุคคลและสังคมประกอบดวยขอมูล 
(Data) เปนขอมูลดิบ เชน ตัวเลข ตัวอักษร ภาพ



Xìtǒng
系统
Xūgòu de yìxiàng
虚构的意象
Xūnǐ 
虚拟
指计算机模拟虚拟环境的技术，大部分与视觉有关。即可以在

计算机显示器上显示，也可 在3 D 设备上显示，用户可与虚拟环
境进行交互，且均采用进口设备为标准，如：键盘或鼠标；模拟
环境也可与真实世界相似，如：用于飞行员培训的模拟器；或与
之相反，它也可以实现与现实的不同，如：现今游戏制作者设计
的各类游戏。

เสมือนจริง เปนเทคโนโลยีที่คอมพิวเตอรจําลองสภาพแวดลอมเสมือนขึ้น โดยสวนมากจะ
เกี่ยวของกับการมองเห็น แสดงทั้งบนจอคอมพิวเตอร หรืออุปกแสดงผลรณสามมิติ โดยผูใช
สามารถโตตอบกับสิ่งแวดลอมเสมือนได ทั้งการใชอุปกรณนําเขามาตรฐาน เชน แปนพิมพ หรือ 
เมาส สภาพแวดลอมจําลองยังสามารถทําใหคลายกับโลกจริงได เชน การจําลองสําหรับการฝก
นักบิน หรือในทางตรงกันขามมันยังสามารถทําใหแตกตางจากความเปนจริงไดอีกดวย เชน เกม
ตางๆ ที่ฝายผูผลิตเกมเริ่มในปจจุบัน

Xūnǐ huà
虚拟化
指通过线上网络可同时回应多个用户使用的同步模拟环境。
โลกเสมือน การจําลองสภาพแวดลอมที่สามารถตอบสนองตอการใชงานของผูใชหลายคน

พรอมๆ กันผานเครือขายออนไลน



Xūyào jiějué wèntí
需要解决问题
指必需是影响经济、社会或文化的重要因素。在当地社会目

标中，可以形成扩展到其他社区的综合性解决方案的模式；以初
始地区作为蓝本，并成为该种形式的象征。该地区杰出的资源和
知识或智慧来自解决当地达成目标社会中存在的诸多问题或需求。
学术职位申请者可组织论坛，邀请社区参与并采用学术原则进行
问题的选择排除，可根据每个问题的严重性和紧迫性及预测将发
生的影响程度进行选择，包括确定参与工作的目标群体和利益相
关者。

ประเด็นปญหาที่ตองการแกไข หมายถึง เหตุปจจัยน้ันจะตองมีความสําคัญและสงผลกระทบ
ตอเศรษฐกิจ สังคม หรือ วัฒนธรรม ในทองถิ่นและสังคมเปาหมาย สามารถนําไปสูการสังเคราะห
แนวทางตนแบบการแกปญหา (Model) ที่คาดวาจะสามารถขยายผลใหกับชุมชนอื่นได มีตนทุนเดิม
ของชุมชนซ่ึงอาจเปนอัตลักษณ ทรัพยากรที่โดดเดนและองคความรูหรือภูมิปญญาในพ้ืนที่น้ัน มา
จากความตองการหรือความจําเปนที่จะตองแกไข กรณีที่ทองถิ่นและสังคมเปาหมายมีหลาย
ประเด็นปญหา ผูยื่นขอกําหนดตําแหนงวิชาการอาจจัดเวทีเชิญชุมชนเพ่ือเขามารวมในการ
คัดเลือกประเด็นปญหาโดยใชหลักวิชาการในการคัดเลือกซ่ึงอาจใชเกณฑพิจารณาคัดเลือกจาก
ระดับความรุนแรงและความเรงดวนของแตละปญหา การคาดการณระดับของผลกระทบที่จะ
เกิดขึ้น รวมทั้งการกําหนดกลุมเปาหมายและกลุมผูมีสวนไดสวนเสียที่เก่ียวของในการทํางาน

Y
Yàngběn
样本
指从总体数目中选择的子数或子组，用于代表总体数目，以

便提供相关研究主题的各种信息。如果所选样本能很好地代表
总体数目，那么从样本中获得的数据也将可以与总体数据进行
比较。

กลุมตัวอยาง (Sample) หมายถึงจํานวนยอย หรือกลุมยอยที่เลือกมาจากประชากรเพ่ือใช
เปนตัวแทนของประชากรในการที่จะใหขอมูลตางๆ เกี่ยวกับเรื่องที่จะทําวิจัย ถากลุมตัวอยางที่
เลือกมาเปนตัวแทนที่ดีของประชากร ขอมูลตางๆที่ไดจากกลุมตัวอยางก็จะเปรียบเสมือนขอมูล
ของประชากรดวย



Yánjiū fànshì

研究范式

指是研究者想要对真相进行解释的思维导图和求知方式；或必
须研究的内容是被研究对象与研究者之间的关系；或是事实与研
究者之间的关系。所有的量化研究员和定性研究人员可以研究各
样事物，以便依照方法论观点来寻找知识、真相。

กระบวนทัศนการวิจัย (Paradigm of Research) คือ กรอบแนวความคิด และแนวทางการ
แสวงหาความรู ที ่ผู วิจัยตองการอธิบายถึงความจริง หรือความรู ในเรื ่องที ่ตองศึกษา เปน
ความสัมพันธระหวางสิ่งที่ถูกวิจัย กับผูวิจัย หรือความสัมพันธระหวางความจริงกับผูวิจัย ทั้งนี้
ผูวิจัยเชิงปริมาณ และผูวิจัยเชิงคุณภาพสามารถศึกษาสิ่งตางๆ เพื่อคนหาความรู ความจริงไดไป
ตามมุมมองของระเบียบวิธีวิจัยของตน

Yánjiū fànwéi

研究范围

指限定或限制研究的范围包括：1. 与研究内容相关的范围。
2. 样本相关的范围。3.研究时间相关的范围不是“研究的局限性
”(limitation)）。研究样本范围涉及研究样本的内容范围、时间范围。

ขอบเขตการวิจัย (Delimitation) หมายถึง การจํากัด หรือกําหนดขอบเขตใหแกการ
วิจัยไดแก ๑. ขอบเขตที่เก่ียวกับเน้ือหาที่ศึกษา ๒. ขอบเขตที่เก่ียวกับกลุมตัวอยาง ๓. ขอบเขตที่
เก่ียวกับเวลา ไมใช “ขอจํากัดของการวิจัย” (limitation) ขอบเขตเก่ียวกับเน้ือหาที่ศึกษาขอบเขต
เก่ียวกับกลุมตัวอยาง ขอบเขตเก่ียวกับเวลา 

Yánjiū guāndiǎn

研究观点

指研究员的观点和跟进是为了寻找正确的答案和真相，使那些
在真实和期待之间有所差异或不尽相同，且令研究员产生疑惑的
重要问题和对无法用普通答案解释而进行的解答。

ประเด็นวิจัย ประเด็นที่นักวิจัยและการดําเนินการเพื่อหาคําตอบที่ถูกตองตรงกับความเปนจริง
ทําใหมีลักษณะขอสงสัยของผูวิจัยตอสถานการณทั้งที่เปนความแตกตางและไมแตกตางระหวาง
ส่ิงที่เปนจริงกับส่ิงที่คาดหวังและที่สําคัญปญหาน้ันไมสามารถคําตอบดวยสามัญนึก



Yánjiū gàiniàn kuàngjià
研究概念框架
指某些领域的研究框架的概念或研究结论，并用与研究主

题相关的理论进行实验，其中包括变量（变量数据特征）或
术语集，确定这些变量或术语集之间的关系，则需研究人员
通过对自己的研究总结出属于自己觉得概念。

กรอบแนวคิดการวิจัย (Concept Framework of Research) คือ กรอบของการวิจัยที่
เปนมโนภาพในเรื่องเหลานั้น หรือผลสรุปจากการศึกษา และทดลองทฤษฎีที่เกี่ยวของกับ
หัวขอวิจัย ซึ่งประกอบดวย ตัวแปร (ลักษณะขอมูลที่เปลี่ยนแปลงได) หรือชุดคําศัพทเฉพาะ 
ที่ระบุความสัมพันธระหวางตัวแปรหรือชุดคําศัพทเหลานั้น โดยผูวิจัยจะสรุปเปนแนวคิดของ
ตนเองสําหรับการดําเนินการวิจัยของตนเอง

Yánxù
延续
指使继续存在或有序的推进。
สืบสาน การทําใหดํารงอยูหรือกาวไปขางหนาอยางตอเน่ืองเปนลําดับ

Yì yì
译意
对能理解释义的内容，并增加可读性。
ถอดความ (Paraphrase) แปลใหเขาใจความไดอานขึ้น

Yìngyòng
应用
指运用各个领域的知识，并对其进行调整，使其发挥效

益。
ประยุกต นําความรูในวิทยาการตาง ๆ มาปรับใชใหเปนประโยชน

Yìshí xíngtài chǐdù
意识形态尺度

指用于计算美学中审美价值Tabula of Beauty (Rasa)深度
的程度或系统的量表，如估量神力的特质；属于艺术家（工匠）
艺术知识中或浅或深的美感，如，对佛像的审美完整性计量，
须与塔曼黄金三角形契合(Perfect Talama Perfect Triangle)，或
者与希腊的黄金矩形契合(Perfect of Mean Rectangle)。

มาตราเชิงอุดมคต ิ (Ideal Matra) หมายถึง มาตราเพ่ือใชคิดคํานวณระดับหรือระบบ
ของความตื้นลึกของคุณคาทางความงามในสุนทรียศาสตร The Tabula of Beauty (Rasa)
เชนการคํานวณถึงลักษณะความขลังพลังเทพ พลังตื้นลึกทางความงามในความรูทางศิลปะ
ของศิลปน (ชาง) เชน การคํานวณถึงความสมบูรณดานสุนทรยีของปฏิมากรรมทาง
พระพุทธรูป จะตองวัดจากความลงตัวอยางสมบูรณของสามเหล่ียมทาลาม (Perfect Talama
Perfect Triangle) หรือถาความงามแบบสมบูรณของกรีกตองเปนความสมบูรณของ
ส่ีเหล่ียมมุมฉาก (Perfect of Mean Rectangle)



Yìshù bǎnquán
艺术版权

ลิขสิทธิ์ทางศิลปะ
Yìshù fāngfǎ
艺术方法
指可按顺序按定义，且用于创作艺术作品的思路、概念、技术

和方法。
วิธีการทางศิลปะ (Artistic Method) หมายถึง แนวทาง แนวคิด เทคนิควิธีการเพ่ือใชในการ

สรางงานศิลปะ โดยอาจกําหนดเปนขั้นตอนไวเปนลําดับ
Yìshù fāngfǎ
艺术方法
指以定量、定性和创意实践作为原则、主要意志和特定思路方

法的艺术学知识。可用于艺术知识与科学理论(Scientific Method)
创造。

วิธีการทางศิลปะ (Artistic Method) หมายถึง ความรูทางศิลปวิทยาเชิงปริมาณ เชิงคุณคา 
และเชิงปฏิบัติสรางสรรคอันเปนหลักการ หลักคิด และแนวทางวิธีการเฉพาะดาน สามารถนํามาใช
สรางความรูทางศิลปะไดเชนเดียวกับเชิงวิทยาศาสตร (Scientific Method)

Yìshù guǎnlǐ
艺术管理
指与相关艺术和文化机构组织合作，通过监督营销事务、资源

管理、筹集资金以确保艺术品的安全，并在艺术相关的活动发挥
作用

การจัดการศิลปะ (Art Management) หมายถึง การทํางานกับองคกรลปะ และ
วัฒนธรรมเกี่ยเนื่อง โดยมีบทบาทในการดูแลเรื ่องการตลาด การจัดการทรัพยากร การหา
เงินทุนมาดูแลความปลอดภัยของชิ้นงานศิลปะ และกิจกรรมเก่ียวเน่ืองกับงานศิลปะ 

Yìshù jīngshén
艺术精神
指艺术作品中有生命力的存在，能让该作品有一种潜在的活

力，并能展现出艺术创作者自己想让外界感受到的特质。
จิตวิญญาณทางศิลปะ (Artistic Spirit) หมายถึง การดํารงอยูของความมีชีวิตจิตใจภายใน

ผลงานศิลปะชวยใหผลงานนั้นมีชีวิตแฝงแหงการแสดงออกถึงคุณสมบัติเฉพาะนั้นใหรับรูสึกได 
ความเปนตัวตนของศิลปนผูสรางใหรับรูได 



Yìshù shèjì chuàngyì xiǎngxiàng
艺术设计创意想象
指借以⼼灵的⼒量加之意念变得不凡，并依靠机智且蕴含着碰撞

的思维让在思想中原有的不同意象媒介涌出，⽽使最终获得的艺术作
品蕴含有新颖、创意。

จินตนาการสรางสรรคศิลปะออกแบบ (Imagination & Creation in Art and Design) หมายถึง 
การนึกฝนคาดคิดดวยพลังอํานาจของจิตใหมีความพิเศษพิสดาร และอาศัยปฏิภาณไหวพริบ การคิด
ยอนแยงคิดแบบเอกนัยใหภาพส่ือส่ิงที่คิดมีความแตกตางออกไปจากเดิม เพ่ือใหผลงานศิลปะออกแบบที่
ไดรับมีความใหม นวัตกรรมใหม
Yìshù shèjì gōngyè
艺术设计工业

ออกแบบอุตสาหกรรมศิลปะ
Yìtú
意图
指存心、故意、有目的，与动机 (Intention)一词同义，该词也具

有存心和故意的含义。
เจตนา (Intent) หมายถึง ความตั้งใจ ความจงใจ ความมุงมาย สอดคลองกับคําวา เจตนารมณ 

(Intention) หมายถึง ความมุงหมาย ความตั้งใจ 
Yīzhì xìng
一致性
指相同、和谐、不冲突，如：一致的意见，一致的工作，一致的

思想和行动。
สอดคลอง พอง ประสาน ไมขัดกัน เชน มีความเห็นสอดคลองกัน ทํางานสอดคลองกัน ความคิด

กับการกระทําสอดคลองกัน
Yòng yú dài lái biànhuà de zhīshì huò zhuāncháng
用于带来变化的知识或专长
指来源于学术知识或专业知识，并将在目标领域产生变化的特定

学科的知识体系。以及社区的知识或专长，其中知识或专长主要是
以他们自己的科学领域为主，这些知识和专长必须与目标社区和社
会的需求一致或符合。

ความรูหรือความเชี่ยวชาญที่ใชในการทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลง หมายถึง องคาพยพของความ
แตกฉานในศาสตรวิชาการความชํานาญเฉพาะที่จะสรางใหเกิดการเปลี่ยนแปลงในพื้นที่เปาหมายได
เกิดจากความรูหรือความเชี่ยวชาญดานวิชาการ และความรูหรือความเชี่ยวชาญของชุมชน ความรู
และความเชี่ยวชาญในศาสตรของตนเองเปนหลัก และความรูและความเชี่ยวชาญนั้นจะตองตรงหรือ
สอดคลองกับปญหาความตองการของทองถิ่นและสังคมเปาหมาย



Yōushì
优势

指亮点和优点（优势）是内部因素的结果，即内部环境带来的优
势。

จุดแข็ง (Strengths) หมายถึง จุดเดนหรือจุดแข็ง (ขอไดเปรียบ) เปนผลมาจากปจจัยภายใน เปน
ขอดีที่เกิดจากสภาพแวดลอมภายในองคกร 

Yǔ jìng
语境

指为了帮助理解上下文中语言或词语意思的文字、文本或周遭的
情况。

บริบท (Context) คํา ขอความ หรือสถานการณแวดลอมเพื่อชวยใหเขาใจความหมายของ ภาษา
หรือของถอยคํา ปริบท 

Yuànjǐng
愿景

指组织领导者和成员对未来的展望，并设定与使命感、价值观和
团结心相关的最终目标，然后朝着设定好的目标前进；这样的目标
必须是清晰的、具有挑战性的、具有力量的，且有可行性。

วิสัยทัศน (Vision) การมองภาพอนาคตของผูนํา และสมาชิกในองคกร และกําหนดจุดหมาย
ปลายทางที่เชื ่อมโยงกับภารกิจคานิยม และความเพื่อเขาดวยกัน แลวมุงสูจุดหมายปลายทางที่
ตองการ จุดหมายปลายทางดังกลาว ตองชัดเจนทาทายมีพลัง และมีความเปนไปได

Yuántóu
源头

是指知识、知识源地或知识集的根源。
ตนนํ้า (Headwater) หมายถึง แหลงที่เกิดของความรู แหลงความรู หรือองคความรู 

Yuánxíng

原型

原创作品（Original Work）：指原作；最初存在的、最初拥有的
版本。创作出的模板可用于创造其他具有相同或相似性质的事物。

ตนแบบ (Original) ภาพตนแบบ (Original Work) หมายถึง แบบด้ังเดิม แบบที่มีมาแตแรกแบบที่
ทานไวแตแรก สิ่งที่สรางขึ้นเปนแบบฉบับ ใชเปนตนเขาสําหรับสรางสิ่งอื่นใหมีลักษณะเดียวกันหรือ
คลายคลึงกัน 



Yuánzé
原则
指作为实践方向的重要核心。
หลักการ สาระสําคัญที่ยึดถือเปนแนวปฏิบัติ

Yùcè gēnggǎi fāshēng hòu jiāng huì fāshēng de qíngkuàng
预测更改发生后将会发生的情况
利益相关者团体，如：可能会改变政策、改善体制结构；或分

配预算，以便更好地满足地方和社会任务，使新一代的社区团体在
该社区内诞生，在社区中形成一个可供学习、作为解决问题的模板，
可以在其他地区进行大力推广的成果，或者在社区内形成强大的工
作关系网，并在省级、国家或国际层面得到广泛认可。社会服务学
的运用的改变将对各个领域产生积极的变化。如下：

การคาดการณส่ิงที่จะตามมาหลังจากการเปล่ียนแปลงไดเกิดขึ้นแลว หมายถึง การกอเกิดการ
เปล่ียนแปลงกับชุมชนในพ้ืนที่เปาหมาย หรือกลุมผูมีสวนไดสวนเสีย เชน อาจปรับเปล่ียนนโยบาย
ปรับปรุงโครงสรางสถาบัน หรือจัดสรรงบประมาณเพ่ือตอบสนองงานทองถิ่นและสังคมมากขึ้น เกิด
กลุมชุมชนรุนใหมขึ้นภายในชุมชนน้ัน เกิดแหลงเรียนรูในชุมชนที่เปนตนแบบในการแกปญหาที่สามารถ
นําไปตอยอดหรือขยายผลในพ้ืนที่อื่นๆ หรือเกิดเปนเครือขายความเขมแข็งภายในชุมชนและไดรับการ
ยอมรับอยางกวางขวางในระดับจังหวัด ประเทศหรือระดับนานาชาต ิ ผลลัพธหรือผลกระทบที่จะ
เกิดขึ้นจากการดําเนินงานวิชาการดานรับใชสังคมจะสรางการเปล่ียนแปลงในเชิงบวกซ่ึงอาจปรากฏ
ในดานตางๆ ไดดังตอไปน้ี

Jiàoyù fāngmiàn
教育方面：通过整体运作为地方和社会各年龄段带来匹配适合

的终身教育的环境，此外，根据新发疾病反复的情况，支持终身学
习，并建立一个学习社区，形成社区学习中心的原形，等等。

ดานการศึกษา ผลการดําเนินงานนําไปสูการจัดการศึกษาตลอดชีวิตของทุกกลุมวัยในทองถิ่น 
และสังคมที่เหมาะสมสอดคลองกับบริบทชุมชน รวมทั้งสอดคลองกับสถานการณแพรระบาดของโรค
อุบัติใหมอุบัติซ้ําสนับสนุนการเรียนรูตลอดชีวิตและสรางชุมชนแหงการเรียนรู เกิดตนแบบศูนยการ
เรียนรูในชุมชน เปนตน

Yìshù yǔ wénhuà fāngmiàn
艺术与文化方面：促进社区传统的传承、保护和恢复，提高对

价值观、信念和信仰的认识。形成传统活动，并应用于社区，且让
年轻一代参与其中。

ดานศิลปวัฒนธรรม นําไปสูการสืบสาน อนุรักษและฟนฟูขนบธรรมเนียมประเพณีของชุมชน 
และสรางการตระหนักถึงคุณคา ความเชื่อและความศรัทธาและทําใหเกิดกิจกรรมประเพณีและมีการ
ประยุกตตอยอดในชุมชนและมีคนรุนใหมเขามารวมในกิจกรรม



Huánjìng fāngmiàn
环境方面：促进该地区的环境解决方案，例如：提高对森林保

护的认识，增加当地绿地，让社区成员保护环境。由于天然食品来
源的保护和管理，海洋动物的数量增加了，海岸侵蚀在社区管理的
创新和防波创新中减少，空气质量指数在提高，社区废物在减少等。

ดานส่ิงแวดลอม นําไปสูการแกปญหาดานส่ิงแวดลอมในพ้ืนที่น้ัน เชน การสงเสริมจิตสํานึก
ในการหวงแหนปาทําใหพ้ืนที่สีเขียวในทองถิ่นเพ่ิมขึ้นมีกลุมสมาชิกในชุมชนดูแลเรื่องส่ิงแวดลอม 
ปริมาณสัตวทะเลเพ่ิมมากขึ้นจากการอนุรักษและการจัดการแหลงอาหารตามธรรมชาต ิระยะการกัด
เซาะชายฝงลดลงจากนวัตกรรมการจัดการชุมชนและนวัตกรรมการปองกันคล่ืน ดัชนีคุณภาพ
อากาศดีขึ้น การลดปริมาณขยะในชุมชน เปนตน
Jīngjì fāngmiàn

经济方面：通过整体运作的结果可能会在地方、省级、机构或
国家级产生变化。经济的积极变化可以通过就业率的提高和经济地
位的提高来衡量和评估。提高经济地位、增加省级生产总值、增加
旅游收入等。

ดานเศรษฐกิจ ผลจากการดําเนินงานสามารถสรางการเปล่ียนแปลงซ่ึงอาจเกิดขึ้นในระดับ
ทองถิ่น ระดับจังหวัด ระดับหนวยงาน หรือระดับประเทศ การเปล่ียนแปลงที่เปนเชิงบวกในดาน
เศรษฐกิจอาจวัดและประเมินไดจาก อัตราการจางงานที่เพ่ิมขึ้น การยกระดับฐานะทางเศรษฐกิจ 
ผลิตภัณฑมวลรวมจังหวัดเพ่ิมขึ้น รายไดทองเที่ยวเพ่ิมขึ้น เปนตน

Shèhuì fāngmiàn

社会方面：整体运作的结果可以改变社区中人们的行为，有个
人或法人团体，让社区有更多的关系网络，便可以使社区犯罪减少，
吸毒者减少，贫困人口减少，并且让弱势群体得到了更多的公共服
务和帮助，让社区也获得了更好的生活质量等。

ดานสังคม ผลจากการดําเนินงานสามารถเปล่ียนแปลงพฤติกรรมของคนในชุมชน มีการ
รวมกลุมทั้งในรูปของกลุมบุคคลหรือนิติบุคคล ชุมชนมีเครือขายเพ่ิมขึ้น ปญหาอาชญากรรมใน
ชุมชนลดลง จํานวนผูติดยาเสพติดลดลง จํานวนคนยากจนลดลง ประชากรกลุมเปราะบางไดรับ
การชวยเหลือและเขาถึงบริการสาธารณะมากขึ้น ชุมชนมีคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้น เปนตน



Jiànkāng fāngmiàn
健康方面：整体运作有助于提高该地区的健康生活质量。

建立地方和社会卫生管理制度，为应对新发传染病的发生做好
准备。形成一个自我管理示范社区，以支持老龄化社会等。

ดานสุขภาพ ผลการดําเนินงานมีสวนในการยกระดับคุณภาพชีวิตดานสุขภาพในพ้ืนที ่
เกิดระบบการจัดการสุขภาพของทองถิ่นและสังคมในการเตรียมพรอมรับมือกับการแพร
ระบาดของโรคอุบัติใหมอุบัติซ้ํา เกิดชุมชนตนแบบในการจัดการตนเองเพ่ือรองรับสังคมสูงวัย 
เปนตน

Z
Zhèngcè yù guǎnlǐ fāngmiàn

政策与管理方面：整体运作在决定计划中起着重要作用，
不管是从社区层面的地方机构政策还是到国家层面，比如：地
方法、公共政策等。

ดานนโยบายและการบริหารจัดการ ผลการดําเนินงานมีสวนในการกําหนดแผนงาน 
นโยบายของหนวยงานในพ้ืนที่ในระดับชุมชนถึงระดับประเทศ เชน ธรรมนูญชุมชน นโยบาย
สาธารณะ เปนตน

Zhànlüè
战略

指为实现目标而对行动进行规划，即对恰当的环境进行分
析或进行战略分析。SWOT分析（SWOT Analysis）指出，
在期望的时间范围内分析弱点、优势、机会和威胁（阻
碍），以便按计划使用策略，并确定最终资源目标的整合。

กลยุทธ (Strategy) การวางแผนสูการปฏิบัติเพ่ือบรรลุเปาหมาย ภายใตการวิเคราะห
สภาพแวดลอมที่เหมาะสม หรือการวิเคราะหเชิงกลยุทธ SWOT Analysis กลาวคือ การ
วิเคราะห จุดออน จุดแข็ง โอกาส และภัยคุณ (อุปสรรค) ในกรอบระยะเวลาที่ตองการทั้งนี้
เพ่ือประกอบการวางแผนการในการใชวิธีการ และทรัพยากรเพ่ือบรรลุเปาหมายสูงสุด

Zhànshù
战术

指为实现目标而对行动进行规划，即对恰当的环境进行分
析或进行战略分析。SWOT分析（SWOT Analysis）指出，
在期望的时间范围内分析弱点、优势、机会和威胁（阻
碍），以便按计划使用策略，并确定最终资源目标的整合。

กลวิธ ี(Tactics) หมายถึงวิธีการพลิกแพลงที่อาศัยความชํานาญมีความหมาย เชน กล
ยุทธ



Zhěnghé
整合
指将两个或多个知识体整合成一个精炼的知识系统的过程。
บูรณาการ (integrate) กระบวนการผสมผสานเชื่อมโยงองคความรูตั้งแต ๒ องคความรูขึ้น

ไปเขาดวยกันอยางคลังเปนระบบ

Zhěngtǐ fāngfǎ
整体方法

指着重强调实践创作过程的思考，起点比终点更重要，过程
比作品更重要，或旅程比目的地更有趣。所以知道整体方法就是知
道如何去做，并且知道做什么能达到所需的知识。

องควิธ ี (Form of Methed) หมายถึง การคิดที่เนนกระบวนการปฏิบัติสรางสรรค มองตน
ทางมีความสําคัญมากกวาปลายทาง หรือกระบวนการมีความสําคัญกวาชิ้นงาน และการเดินทาง
เปนส่ิงนาสนใจกวาจุดหมายปลายทาง การรูองควิธีคือการรูวาทําอยางไร และการรูอะไรที่ทําจน
นําไปสูองคความรูที่ตองการ 

Zhěngtǐ huà
整体化

指从知识、真理的角度可说为“整体”或综合体，也属于多学科
的范畴。通过上述研究的宏观方法将有助于阐明当今社会和世界的
错综复杂的问题；而通过单一的科学来解决问题，可能无法回答许
多学科中相互关联的关系问题。

องครวม (Totalization) หรือภาพรวม หมายถึง การมองความรู ความจริงวาเปน “องค
รวม” หรือแบบเบ็ดเสร็จรวบยอด ซ่ึงเปนสวนหน่ึงในกระบวนการสหวิทยาการ วิธีการมองภาพรวม
จากการศึกษาขางตนจะชวยแกปญหาสังคมและโลกปจจุบันที่มีความสับสนและสลับซับซอนให
กระจาง การมองเพียงศาสตรใดศาสตรหน่ึง เพ่ือนํามาใชแกปญหาอาจไมสามารถตอบโจทยแบบมี
ความสัมพันธเชื่อมโยงกันอยูหลายๆ ศาสตรได

Zhéxué
哲学
指通过逻辑学作为工具，并根据广泛的因果关系解释事件和事

物而寻找真理的学科
ปรัชญา ศาสตรเกี่ยวกับการหาความรูความจริงเพื่ออธิบายเหตุการณและสิ่งตางๆตามหนัก

เหตุและผลอยางกวางๆ โดยใชหลักการของวิชาตรรกวิทยาเปนเครื่องมือ

Zhìhuì
智慧

指知识能力的源泉。
ภูมิปญญา พ้ืนความรูความสามารถ



Zhìhuì jìnéng
智慧技能

指创意性的实践需要知识、思想、智慧和行动，以具备高水平
解决工作和执行中的问题的能力，从而获得质量和价值并存的结果。

ทักษะทางปญญา (Intellectual Skill) หมายถึง การปฏิบัติสรางสรรคแบบตองใชความรู 
ความคิด ปฏิภาณไหวพริบ และการกระทํา เพ่ือแกปญหาการทํางานและกระบวนการในระดับสูง จน
นําไปสูผลลัพธที่มีคุณภาพและคุณคา

Zhíjué lì
直觉力

指感知和学习是从大脑的内在觉知的瞬间影响中产生的，无论
出于什么原因，就像一种思想（精神），就像感叹词“尤里卡”一样，
以一种即兴的方式出现。

การหยั่งรูหยั่งเห็น (Intuition) หมายถึง การรับรู การเรียนรู อันเกิดขึ้นจากการกระทบรูภายใน
ของจิตใจอยางฉับพลันทันท ี ในความนาจะเปนของส่ิงใดส่ิงหน่ึง โดยไมคํานึงถึงเหตุผล คลายความคิด 
(จิตภาพ) ความเขาถึงที่สวางแวบขึ้นมาแบบปจจุบันทันดวนเชนเดียวกับคําอุทานวา “ยูเรกา”

Zhíjué lì
直觉力

指右脑更加倾向作用情感思维,并通过激情抒发思想和精神。
ปญญาญาณ (Intuition) หมายถึง การทํางานของจิตใจและจิตวิญญาณทางความชอบ

ความรูสึก มีความโนมเอียงไปทางการใชจิตใจอารมณความรูสึกมากเปนสมองซีกขวา

Zhìlì
智力
指在使用大脑工作时，即真理知识的使用时，更倾向于用左脑。

ปรีชาญาณ (Intellect) หมายถึง การทํางานของสมองและการใชเหตุผลของความรูความจริง 
มีความโนมเอียงไปทางการใชความคิดมาก สมองมากเปนสมองซีกซาย

Zhìlì zīběn
智力资本 (intellectual Capital)
Zhìliàng
质量
指能在日常中根据客户要求满足满意度的人或事，并在有限条件

内高效运行的优良特性。
คุณภาพ (Qualitative) หมายถึง ลักษณะที่ดีที่มีอยูประจําของบุคคลหรือสิ่งของ หรือการ

ดําเนินงานที่มีประสิทธิภาพเปนไปตามขอกําหนดที่ตองการสรางความพอใจใหกับลูกคา



Zhìliàng bǎozhèng 

质量保证
指在尝试开始生产或提供服务之前，确保在生产过程或服务过

程中建立坚固的信心，而不仅仅为了工件、产品或服务而进行的任
何任务，使该生产或服务的结果质量达到要求。

ประกันคุณภาพ การดําเนินการสวนใดที ่เปนไปในลักษณะเพื ่อจะสรางความเชื ่อมั ่นใหแก
กระบวนการผลิตหรือกระบวนการใหบริการโดยมิไดมุงกระทําเพียงแคที่ตัวชิ้นงานผลิตภัณฑหรือ
การบริการเทานั้นหาก แตมุงที่จะสรางความมั่นใจตั้งแตกอนจะลงมือดําเนินการผลิตหรือใหบริการ
วาผลของการผลิตหรือใหบริการน้ันๆ จะบรรลุขอกําหนดทางดานคุณภาพไดอยางแนนอน

Zhīshì dìngxìng
知识定性

指知识的出现来源于使用、选择和控制，直到能随时正确的读
懂分量和价值，至创作过程结束，以达到自己在过程中想要达到的
方向。

องคความรูเชิงคุณคา (Qualitative Form of Knowledge) หมายถึง ความรูที่เกิดขึ้นจาก
การใช การเลือก และการควบคุมคุณคา จนสามารถอานคาและคุณคาที่เกิดขึ้นไดทุกขณะอยาง
เหมาะสม จวบจนส้ินสุดกระบวนการปฏิบัติสรางสรรค และเปนทิศทางที่รูวาตองการใหไดอะไรใน
กระบวนการน้ี 

Zhīshì jí
知识集
指通过分析和整合后综合融入更高层次的知识。
องคความรู ความรูซึ่งไดมาจากการวิเคราะห และสังเคราะห แลวนํามาบูรณาการเขาเปนความรู

ในระดับที่สูงขึ้น

Zhīshì lǐlùn
知识理论

องคความรูเชิงทฤษฎี

Zhǔtǐ huà
主体化
指本体使用操控思想和行动的技巧方法；或者执行的方式是为

了构建自我；或者科技成为自我亦或者自我实践。
การปฏิบัติทางปจเจก (Subjectivation) หมายถึง เทคนิควิธีของความเปนตัวตนใชการบังคับ

ควบคุมเรื่องของความคิดและการกระทํา หรือวิธีปฏิบัติสวนตนเพ่ือนําไปสูการประกอบสรางตัวตน 
หรือเทคโนโลยีสวนตนหรือการปฏิบัติสวนตน



Zǐxì
仔细
指在全面的考虑下只选择被最好的事物。
กล่ันกรอง คัดเลือกเอาแตJสิ่งที่เห็นวJาดีที่สุดพิจารณาอยJางถ่ีถ:วนรอบคอบ

Zìzhǔ xuéxí
自主学习
指学者在确定研究主题中追求自主研究的一种学习形式,除

根据教育机构的常规课程进行课堂学习外，还确保该主题对
自主研究主题具有重要且适当的意义。

ค@นคว@าอิสระ (Independent study) หมายถึง การศึกษารูปแบบหน่ึงที่ผู:เรียนศึกษา 

ค:นคว:าวิจัย อยJางอิสระในหัวข:อที่ตกลงกัน นอกเหนือจากการเรียนในชั้นเรียนตามหลักสูตรปกติของ

สถานศึกษา และรับรองวJาหัวข:อน้ันมีความสำคัญเหมาะสมกับวิชาการศึกษาอิสระ

Zǒngtǐ
总体

องคBรวม
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